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Die Akrivitaten von. Ole Nydahi,
Euer Schreiven an den Rat der DBU vom 17. 4. [996

Lieber Andreas Behrens, liebe Freunde,

auf Anfrage teilten wir Euch im April 96 mit, da wir bis auf weitcres, nicht gesonnea.sind, Beitrige. yoz-Qle
Nvdahl in unserer Zeitscarift "Lotusblitier: abmdmckm oder ihnials Redmer zu Veracstaltungsa der Deut-:
schen Buddhistischen Union einzuladen. Wir begrﬁndeten das damit, daf sein Gffendiches Wirken von . MiB-
achiung der EthiX, extremem Seitierertum und der unseridsen und irrefilhrendenr Vermitiung buddhistischer
fn.naltc geizanzeichner ist, In Eurem Schreiben vom [7. April habt [hr dezy Steilung genommen und uds
aufgziordert, unsere Yorwirfe zuw belegen und unsere [nformationen aus den Originalquetlen zu schépfea.
Das war nicht schwer, es handelte sich dabei.um eine reine FleiBarbeit. Ich wurde vom Rat der DBU beau:-
iragt, Eurea Brief zu beantworten und teile Buch nun die Ergebnisse meiner Recherchen mit. Form und
Teaor meiner Annwort ist mit dem Rat abgestimmt. :

Bever ich im einzeinen auf die von Euch angefthrten Punkie eingehe, mdchre ich vorausschicken, dad wir
groBen Wert darauf legen, Euch offen und aufricatig gegeniberzutreten und Verstindais fir Eure Pesitionen
zu carwickeln. Das ist der Hintergrund, ver dem ich Euch nun schreibe, und ich wire Euch dankbar, wean -
lhr mir und den anderen Ratsmitgliedern diescs Bemithen um Fairess abnehmen wiirdet. Oder anders 2usge-

dritcir: Es gibt keine Verschworung gegen Euch.

feq wc'dc aun Auﬁc'ungcn von Ole Nydanl auflisten, die Miachtung der Ethik, Selrierertum tud irrefithren-
de Vermitlung buddhistischer Inhaits meiger Ansicht nach belegen. Dabei stitzes jch mich auf folgende

4

Materiajien:

1) Ote Nydahls Buch ‘Uber alle Greazena’, 2. Auflage, Joy Verlag, »Sulzberg 1994 . ¢
b) meins wdctlichea ’viz:sc'mfxen ¢ines Yortrags, den Ole Nydahl am 20. Mai $6 in Worzburg .
hiett, 4
Q) die Ausgaben Juli und November 95 und Mai 96 Eurer ZChSChnR Kagya life’
d) und auf Euren eigenen Brief vom 17. 4. 96.
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Die Zitate sind nach der folgenden Gliederung soctiert. Die Unterstreichungen und Erginzungen/ ‘
Auslassungszeichen in eckigen Klammern stammen von mir.
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Pupkt 1: Nﬁﬁaehéﬁng der Ethik

Der Gmndkonsaxs aller buddhxsnschen Schulen in puncio Ethik diirfte der EntschiuB sein, keinem Lebewesen
Schaden zuzufigen. DarGber hinaus gibt es konkrete Empfehiungen in den Gliedern des Achtfachen Pfads
(z.B. techte Rede, rechies. Verhalten) und den fiinf Regeln ethischen Verhaitens {nicht toten oder verlérzen;
nicht nehmen, was nicht gegeben wurde; keine unheilsamen sexueflen Bezichungen pficgen; nicht Higen;
nicht durch berauschende Miuel das BewuSisein wibea). Sic alle sind Bestandteile des Buddhistischen Be-
Kkepnmisses, das zor Sarzung der Deurschen Buddhistischen Union gehdrt und von allen Mitgliedsgemein-
schaften - auch dem Karma-Kagyi- Dachverband mit dem Beitritt anerkannt wird.

Eine Reibe von Auchngcn von Ole Nydahl belegen, da er sich picht nur petsénhch dariber hmwegsem
sondemn denjenigen Buddhisten, die sich um ethisches Verhalten bemf@hea, mit Feindseligkeit und Spott
begegnet (vgl. auch die zitierten AuBerungen dber 'andere ubcnsch-buddhlsnschc Traditionen’ und dber "The-
ravada/ﬁmayana ) umer Punke 2, 'Sektiererum’'.

1.1 'Aussagen von Olc Nydahi zum Thema 'Gewait' (sh. erste Ethik-Regel) .

@ . Ziwat: "Ohne Zom sein heifit: friher quschlagen, aber cool bleiben.” (Vortag 20. Mai)

S  Wihrend cmc_r.ﬁ_K_;rmapa—Zeremome Zitat: "Mein alter Studienfreund Sigvaidi aus Island, Twei &Iefer
- grof und mit rotem Vollbart, stand véllig berrunken vor allen Leuten und fuchrelte wie wild herum. Es
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gab keine Zeit zu verlieren, sonst wire die Kmﬁ‘ des Augenblicks verforengegangen. Ich sprang hoch,
Kappie ihn jiber metner Faust susammen und tog ihn auf dem Ricken dahin, wo ich saf; ..." (Uber
alle Grenzcn S. 41).

Zitat: -'AI; sogar die dritte Anufforderung nichis nutzte, sprangen Akong Tulku und ich durch die Menge
und schlugen iknen die Gerde aus den Hinden. Das konnten sie verstehen. Es war ein Vergngen, wie
schnell’das Mirtel Wi‘rhe':’ * (Uver alle Grenzen, S. 50). :

Zitar: Auch wir Imgen erwas zu den guten Schwingungen der Stelle bei. Wir durchtrennten die Lei-
thgen 2w den Lau:.spres:hem die seit neuestem hinduistischen Larm ber den sonst stillen See ver-.
breiteren. Ich ﬁ'agte mich ernsthaft und wie so oft, wann denn wohl die Buddhisten im Osten den Mt
entwickeln wiirden, so etwas selbst zu schaffen.” (Uber alle Grenzen, S. 167).

Vgl dazu auch 'Aussagen Gber andere Welireligionen' unter Punia 2, 'Sektierermum’.

(B}

Zu Trungpa Rmpoches Hausverbot fiir Ole Nydahl - Zitat: "Meine Schiiler kochten. Hunderte krdftige

"Zeﬂ_lekﬂf_OPEfL die jeder ein Durzend 'Vajra-Wiechter' vor dem Frihstick verspeisen konnien, wren

am lebsten ins Flugzeug gesnegen. um Boulder auseinanderrunehmen. Edita hatte aber einen kosten-
ginstigeren Vorschlag " (Ober alle Grenzenm, S. 218).

Kein Kornmeutz: dazu, ob das eine dharmagemife Einstellung ist,

C

(5}

o

Zitat: "Al.s‘ wir zrotz des Wachstums nichr abhoben und jedem unsere Angebo:e offenstanden, kamen
nairlich auch engstirnige Geister in unsere Gruppen. Sie nahmen Ansto an meinem Fahr- und Le-
benssil, den vielen: Frezmdmnen und vor allem daran, daB ich mzch nie schwack zeige. " (Uber alle
Grenzcn S.207) -

In Chma - Zirat: '_f;‘EL_Ee Zelilang schubste ich flz'e Leure herum. Ich wollte sehen, ob ihre verbitterten
Ge.srickfer noch sa'w'ér werden konnten, ..." (Uber alle Grenzen, S. 241). .

Uber das Toten: Zuax "Ein paar hundert Meter weiter lag das billige Hotel, dessen einziger Raum wie
ein Dampfbad war: das Warmwasserrohr war geplatzi. Die Nachz dor, ein Tweifelhafies Essen im Zug
oder die vielen, chinesischen Soldaten, die ich in friheren Leben aufgesmvelz hatte, waren offenbar
Zuvzel Hanna]z wtd chz wachten morgens mit hohem Fi zeber auf.* (Uber alle Grenzen, S. 241)

Zitat: "Wahrend wir darauf warteten, dafl die Busfahrer sich beguemten, hundert Meter zu fahren,' um
uns amn Flug‘.eug abzuholen, spirten wir ein weiteres Mal, wie gleichgiltig und sinnlos den Chinesen
die Welt amsc]zemend war. Sie kamen erst, als wir u“en Priigel androhten.” (Uber alle Grenzen, S.-
242).

Ziut; "Ich bhabe'&zajz‘z:'cﬁg zehn Kommandos bereitstehen, um dbrz einzubrechen und die Schwarze Krone
abzuholen. Ich habe das seir langer Zeir. Richtige Mdanner, keine szenohncherz Ich ware natdrlich
auch selbst dabei gewexen " (Kagyd Life, Mai 95, S. 47).

Zitat: "Es war jedesmal ein Rzesem‘m, mit den Chinesen in den Staztsidden zu handeln. Gewohnhch
Iduft das immer nach demseiben Muster ab: Werm man sich ihrem Bereich néhert, halten sie erst die
Nase hoch, um zu zeigen, dafi man unerwinschi ist. Dann bewegen sie sich so weit wie moglich yon
der Ware weg, die man kaufen will. Wenn man sie eine gebdhrende Zéitland durch stindige Auﬁnerk-
samieir und viel. Licheln gezhrt hat, versuchen sie, einesihrer vielen beschiddigten Sticke loszuwerden.
Ist man endlich bei dem angekommen, was man will, wollen sie plézlich kein Kleingeld herausricken,
und man muf§ zuerst quf die Strafle gehen und wechsein. Dieser Vorgang bringt eine wirksame Ver-
braudzsbeorenzung, fordert das Selbstbewuftsein der Verkiufer und 148t sich durchfihren, wo es keine
anderen Méglickkeiten gibt. Da wir aher sténdig so in Eile waren, mufite ich den Vorgang abikdirzen,
was durchaus moglich ist: Man springt einfach tber die Schranke und nimmt sich, was man haben
méchie. Dann erfolgr die Bedienung erstaunlich schneil und ganz von selbst. Ist man wenig erbaul




s i b s A o . o S 148 i R 8 T

Schreiben der Deutschen Buddhistischen Union an den erma—Kagyﬁ-Dachverband vom 5. Juli 56 Blatt 4

1.2)

—
-

Gber die Gnmas:en umi Unmursbe"eugungen, die die Verkdufer machen, streckz man iknen zulerzt die
Hand hin. Die meister Manner faflen darauf herein. Das grofie Endspiel ist, si¢ mit Verwunderung
beim Auf- und Niederhiipfen anzuschauen, wéhrend man ifnen gerade die Hand zerquelscht. Dies ist
auch die Stufe des Vorgangs, auf der sie fir ihre freundliche Hilfe gelobr werden kinnen. Die oft noch
unzufriedeneren Damen erfreut zum Abschied am besten ein breites erotisches Grinsen. Hat man dabei
die Einstellung, Schwdchergestellten in Zukunft eine bessere Behandlung zu sichern und die Vertetler
der Besitztlimer von schlechtem Karma zu reinigen, ist das sogar noch buddhistisch. Man darf nur
nichs nc}mg Sauer- sein oder den Vorgang zu sehr geniefen. * (Uber alle Grenzen, S. 276).

Zitat: "Als ein Uberblezbsel aus meinen bdsen alten Tagen geniefe ich es ratsdchlich, mir abschztlzck
wzangene/zmc Leute vorzunelzmzn (Ober alle Grenzen, S. 369). " :

Zitat: "Auf einer Konferenz lat sich der Dalai Lama mit Saddam Husseins Eroberung von Kuwait -
schwer. Als Trager des Friedensnobelpreises konnte er die i ainzige sinnvolle Lsung ja nicht guz}zewen,
und. ich mupte emm krarzkfzaﬂen Dauerfrager abbrechen.” (Uber alle Grcnzen, S. 383).

‘Zitat: "Ezmge Trager ﬁlﬁgq‘ormter Schuhe mochien meine Ansichren.des “schlagr Saddam’ zuin Golf-

krieg nicht, mupten: -Jedoch zugeben, daff ich wufte, wovon ich redete. Europa ist dem Mittleren Osten
Sehr nahe, und je mehr man Gber die zorigen Menschen dovt weif, desto weniger mag man sie.”
(Uber alle Grenzen, S: 399)

Aussagen zZum Thema 'Sexualitit' (dritte Ethik-Regel)

Zitat: "Obwohl dze Ckmesen tblicherweise nur an Monche spendeten, hatren sich die Kleinen roten
Umschldge taglich vor mir gestapeit. Sie besitzen zwar fast keine Yogiibertragung, wissen aber auch,
daf der Lehrer, der, quen hat, besondere Krafte entwickelr.” (Uber alle Grenzen, S. 204).

" Zitat: "Em Tae-undWachz-Bodhzsa:rva sammelt viel mehr gutes Karma an als ¢in Nur.Tag-Badhz:azt—

va.” (Vom'ag 20. Mau)

Wir haben ausdrﬁckh:h daraufycrzichtet, die sexuellen Kontakte von Ole Nydahl zu seinen Schillerinnen
zum Gegenstand dieser Untersuchung zu ruachen. Zwar steht bei solchen Beziehungen immer das unschone
Wort 'psychische Abhangigkeit’ im Raum, aber das muB jeder, der als spiritueller Lehrer agiert, mit sich
Se,lbst bzw. den betroft‘éncn F.i'a.uen ausmachen. Gegebenenfalls miten sie sich zu diesem Thema dufern.

Was aber auft“allt ist die Tatsache da Ole Nydahl seinen Umgang mit Sexualitat - insbesondere fir west-
liche Buddhisten - als maBgebhch und einzig richtig darstellt. Die Lust am Sex, ohne nihere Differenzierang
im Sinne der Finf Regeln, wu'd geradezu als Merkmal spmtueller Vcrwxrkhchung dargestellt.

a

Zitat: "Die Zeichen, ob Zentren gut oder schiecht laufen, sind Gbrigens leicht 7u erkennen und immer
gleich. Wenn die Leute unabhdngig und klarer werden, mit Uberschuﬁ fitr andere und einer frohlichen,
weiten Einstollung :"um S'ac und sumns chcn fst das selu gus, " (Uleu alle Greuzen, S. 331)

Z.irar- ”Rn den ersten bexden Tatbergichen [‘bereichernde’ und 'mitreiflende’ Buddhuuklivitdien]
hrrucht Aeor T ama mur zu ‘boohachion, ob dic Schiler sclbstindig werden, cirwe rvbusis Luune dem Set
und dam Lobon gogom’ibar entwickeln wrnd Uberschuf fir usdere geigen. (Ldgytl Life, November Y2,

S. 10). ' - , , ¢

Die Zwangssexualisicrung reicht bis in die Erklarungen iber Tantra hinein.

c

Zitat: “Der volle Reib}iiizrh des Geistes auf der hdchsten Ebene des Armutara-Yoga-Tantra zeigt sich

die Meditationen auf sie ermoglichen wihrend eines Lebens die vollstandzae Verwzrklzc}zung (Kagyu
Life, November 95, S. 13).
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Das ist sachlich falsch. Zur hﬁchsten Stufe des Anuttara-Yoga-Tantra gehdren beispielsweise auch Medita-
tonsgottheiten wie der 'Alleinstehende Yamantaka', *Citramani Tara’ und Vajrayogini. Die Verwirklichung
wird nicht durch Meditation @iber sexuelle Aspeke, sopdern fiber Leerheit erlangt.

Umgekehrt bringt Ole Ny&ﬁ denen, die sich beispielsweise um eine z3libatire Lebensweise als ;l'eﬂ ihres
spirituellen Weges bemfihen, Keineswegs Toleranz und Verstindnis enigegen. Es finder sich eine croﬁe
Menge abfnihger Auﬁemngen tiber Mdnche und Nomnen.

Q@ Zitat: “Fir Tibeter it a‘as Tragen der roten Roben eine Bedingung in ihrem Ausbildungsweg. Sie
werden. oft gerade von den Starken angenommen, damit sie in ihrem Leben weiterkommen. Im Westen
sind es dber viel zu Izauﬁg digjenigen, die mit der Fiille des Lebens nicht zurechtkommen und deshalb
das Zslibat wahlen Es sind auch nur ganz besondere T\pen, die es lange in diesem Zustand aushal—
ten.” (Uber alle Greuzen, S. 42)

Zitat: ... die Freunde in Sidkalifornien genossen den neuen .S'chub fir dze Praxs. Vermrflzezz und

Vemnszchemng waren dort grof, und stindig gingen neue am Verrrauen nagende Gerichte uber eimige

Robentriger um. Die Westitiste ist bestimms am besten geeignet fiir Lehrer, die ihrer E’ nsicht anstart
ugeren Regeln folgeu (Uber alle Grenzen, S. 212). :

a

o Zitat: "Damzz der dem Geist innewohnende Reichtum nicht durch Z3libar, starre Rimale und Hack-
ordnung 'erwirgt’ wird.und die frischen Leute nicht verzweifein, bringen, wenn mogiich, meine voll im
Leben stehenden Sehiller und ich die ersten Samen des Buddhzsmus in neue, sich der Lehre Jffnende
Linder.” (Kagyl sze, Novembcr 9s, S. 12).

| Cber den 15, Karmapa Zitat: “Aufer all den Wundern, die Jeder Karmapa vollbngt hatten seine.
Frauer zwélf hohe Wedergeburfen geboren. So etwas ?»onnen Jkrafruolle Laien verstehen,. ..." (Ube; alle:
Grcnzcn $-353). '

Qa

Zitat: ". alles roc}z nach Frische und Selbstandigkeir. Da unsere.Gruppen Laienletrer fordern und
die Besuche der Monche und Nonnen begrenzten, kopunen immer mehr lorafrvolle Leuze.” (Uber alle
Grenzen S. 404) -

o Zitat: "Unsere ﬁ'eudvollen Yogis verstanden keineswegs die bilrokraischen Ménche. die sich dort
eingenister und ihre Tragheit zur Norm gemacht hatten.” (Cber alle Grenzen, -S. 349).

o Zitat: "Im romig;-}zé_n;_ﬁ'umpa ist die Lehre zwar weirgeheﬁd zur 'Kirche’ erstarrt, mit Kldstern,
Ménchen und Noniren'dls Haupttrdger ... " (Kagyfi Life, November 95, S. 33). '

o Uber Theravada Monche Ziwat: "Obwohl ich tiber ein solc}zes Benehmen bei L@Mwem?g__e_z}_cgg_@_
nicht erstaunt war,’ ;" (Uber alle Grenzen, S. 169).

Ein bwabtcr und offener Ménch ist dagegen einer, der seine Gelitbde bncht

= Zitat: "Dann ﬁ'agre w}t z']:n, was er selber sei. 'Auch GeIOng [voll ordmzerter Monch]!" sagte er und
erhob sein Glas. Ich. verstand, dap sie hier die Sache nicht so eng sahen, und er war wohl der begab—
teste und oﬁ’enste M’am dem wir in Ladakh begegneten.” (Uber alle Grenzen, S. 61). '

zi“‘-nl‘ ) "u
1.3) Falsche Aussagen und Behauptungen (vierte Ethik-Regel)

f,
Die Belege, die auch d1escn Punkz berihren, erscheinen im eimzelnen unter 'Sektiererrum' und sind teilweise
mit der Bemerkung 'sachlich falsch' versehen. Es ist nattirlich nicht méglich, anhand dieser Auﬂerungcn Zwi-
schen bewulter Verleumdung und einfacher Unwissenheit zu unierscheiden. Auffillig ist jedoch, daf unzu-
treffende Aussagen durchwcg als Fakten und gesichertes Wissen dargestellt werden.
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1.9) AuBerungen iiber Etluk allgemein

c Zitat. "Heute, mit '\-.r‘i.el'én” tausend Schitlern und einer linienschitzenden Stellung rund um die Wels,
messe ich Lehrer des Diamantwegs so: Wenn die Langweiler und Moralisten gegen sie und die span-
nenden Leuzz thre Freunde sind, liegen sie richtig.* (Uber alle Grenzen, S. 332).

a Zitat: 'Wr alle haben gute Grinde, den Vorsitzenden Mao aus China nicht zu mogen oder gar zu
hassen, aber ich weif eine zmellzgenre Sache, die er gesagt hat: "Wir brauchen alle zehn Jahre eine
Revolution, sonst schiafen die Leute ein und werden birgerlich.’ Ich denke dassetbe: Auch wir brau-
chen alle finf bis zehn Jahre einen Skandal. Wir brauchen es, um wach zu bleiben, um zu vermeiden,
daﬂ wir eine K‘ rc}ze werderz und nur rumsitzen und glauben." (Kagyi Life, Mai 95, S. 47)

Leute, die sxch im Ethik bemﬂhcn, werden als "Moralisten' bezeichuet, mit Langwcﬂem in einen Topf ge--
worden und anf der 'Gecensexte angesiedelt.

Punkt 2: Sektlerertum

Von Sekuerertum sprechen wu' wenn es ¢inem Menschen gelingt, in sein ganz persénhches Konzeptgebiude
andere Menschen derart einzubinden, da seine Gedanken den Charakter von objektiven, oft auch absolut
gesetzten Wahrheiten annehmen. Daf es sich um etwas ganz Personliches handelt, wird sichtbar, wenn die
zentrale Person und die sie umgebende Gruppe als einzigartig und exklusiv herausgehoben und vom gesam-
ten Rest der Welt abgegrenzt werden; Kontakte nach aufien, die das fest zementierte Weltbild bedrohen
konnten, missen vermieden und die sonst so starken und selbstdndigen Schiiler vor *Verwirrung geschiitzt’
werden. Ein starker Drang nach Expansion kann damit verbunden sein. So erreicht die Gruppe eine ‘starke
Stabilitat im Inneren, wahreud ‘alle negativen Anteile auf Measchen oder Gruppen auBerhalb projiziert'wer-
den; das sind dann die. Béseri oder die Dummen. Ein Adjektiv, das bei QOle Nydahl mit am hiufigsten‘zur
Kemcxchnung Auﬁenstehenﬂer auftaucht, ist "verwint’, wihrend 'klar' mmmer die e1geuen Leute sind.

2.1) Darstel!ung der eigene_n Tradition/Selbsteinschiitzung
Eigener Anspruch: |

a Eize angcbhche W;cdergabc der Worte des Lamas Lopdn Tsechu Rmpoche Zitat: "Ich sage oft, daﬂ
Ole und Hannah Alaivitdten und sogar Ausstrahlungen Karmapas sind. Und ich werde euch sagen, .
warum. Ich sage das nicht, weil ich sie so gerne mag, sondern weil ich es von Karmapa selbst habe.
Ich war dabei, als: st¢ Seine Heiligkeit zum ersten Mal sahen. Nach einen Kronzeremonie in Kathman-
du kamen. sie fiir einén langeren Segen in Kamapas Zimmer ins Kloster von Swayambhu. Nachdem sie
geganven waren, fragte er mich, wer sie seien. Qhne nachzudenken sagte ich: 'Es sind meine Schii-

" *Jerzt sind es meine!’, sagte Karmapa. 'Sie werden in Zukunfr meine Aktivitar ausdriicken.'” (Uber
alle Gtenzen, S. 417)

AuBerungen dxescr Art belegen auch ¢ine zunehmende Tendenz, sich von der tibetischen Basis abzukoppeln
und vollig autonom zu wcrden

. g Zitat: "W'r waren a‘bezzeugt das Beste an Geistigkeit tlberhaupr ‘besitzen, und neigren deshalb zu

einer abgrenzenden Ezmzellung (Uber alle Grenzen, S. 16). p
e Zitat "Die vielen fahre auf der Auzobahn waren keine Verschwendung gewesen, wir hatten die besze
Familie uberhaugt " (Uber alle Grenzen, S. 320). i

0 that "Ober die Ja.hre ‘hinweg sind mehrere meiner nichsi gen Schitler Professoren Jar Tidetisch und far
Buddhismus an verschiedenen Universitdien geworden, und'ich finde das gut. " (Kagyt Life, November
95, S. 12).
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Da wir immer auf der Suche nach kompetenien Gesprichsparmes aus allen Traditionen sind, wiren wir Euch
dankbar, wenn Ihr uns die Namen und Adressen dieser Professoren nenncn kdmntet.

G Ziat: "Der Diamantweg ist fir geistig Weitergekommene, und man sollte das wissen, ohne deswegen
stolz 7u werden. ” (Ube: alle Grenzen, S. 331).

Umkehrsatz: Alle anderen Traditionen sind fir geistig Zurtickgebliebene?

C  Zitat: "Karmapas Schiiler - und vor aflem die, die durch Hannah und mich Zu thm finden - sind mei-
stens [frische Typen und.haben Spaf am Aufbau. Andere Gruppen sind unzuﬁreden oder von Verwir-
ung gegrdg ” (ﬁber alle Grenzen, s. 340).

c Znat: "Wenn der Lafzrer ohne geheime Ticken ist, ist das Guru -Yoga der schnellste Weg, so wie er
heute von der Karma-Kazylz-Lzme tm Westen verwender wird.” (Kagyd Life, Novemiber 95, S. 11).

Auﬂenmgen wie diese ::rweckcm den Bindruck, der schnellste ch sei nur bei der Karma-Kagyt-Tradidon im
Westen zu ﬁndcn Tatsdchlich gehdrt das Guru-Yoga zu den Klassischen Methoden des Vajrayana im Osten
und im Westen; es wird in allen vier tibetisch-buddhistischen Schulrichrungen gelehrt und praktiziert. DaB
diese Formulierung kein Zufall sondern absichtlich gewdhit ist, zexgt ein weiteres Zitat:

C  Zitar: *Heute bewirkt das Mistel des Guru Yoga schnelles menschiiches Wachsaums in den Kagvg-er@-
pen des Wesrens (Kagyu Life, November 935, S. 14).

Immer wieder dokumznnén szch der Allci.nvemenmgsanspruch'

c Zitat: "So langsam: vers:and ich, warum: Karmapa: Hannah und-mich ofter die Murier und denVater
des westlzchen Buddhisnius: genannt-hatte. " (Uber alle:Grenzens S 374):

Zitat: "Der Buddha se!bsz hatte Karmapa und seine Krone in: zwei wichtigen Sutren vorkergesagr
(Uber alle Grenzen, S -&2)

0

Ich bitte um Anzabe der Sutren-und Textstellien!

Das Ritsel der Osterinsel - durch Ole Nydah! endlich geldst:

C Zitat: "Ich war sofort &berzeugt daf sie [die Steintorsos] ezgerzzlzcb Buddhas darstellen. Obe:ﬂachlzdz
betrachter sehen sie zwar etwas eckig aus, aber die Schwingungen stimmen. [...] Einige Einzelheiten -
kénnen wohl auch kaum Zufall sein, wie zum Beispiel die Grofenverhaimisse der Ohren und eine
Handstellung, wie sie zur Erzeugung von 'Innerer Hirze' (Tumo) verwender wird.” (Uber alle Grenzen,
S. 367). ;

Autbau eines Machtbereiéhs/_éiﬁwehr fremder Einfliisse
Die besondere Wortwah! erhellt eindringlich das Welthild und das Denken von Ole Nvdéhl

a Zitat: "Seir den 80er Jabren hat Mitteleuropa zum Westen hin fast nur Verbindung mit Karmapas
. Zentrum in der Dordogne In Richng Osten bis nach Wiadiwestok ist die Arbeit aber bestens versy
netzt. Auch an den sidlichen Grenzen Europas - wenn man Jugoslawzen noch zu diesem Erdreil Rinzu-
rechnen kann - stehen wir auf zwel geschichtsirachtigen }ﬁ'eziem Im Stdwesten bei Malaga bauen wir
als Schuty gesen den Isigm und die Einflisse Afrikas die Zumc!czekungs:telle ‘Karma Gén'. Dort

veriiefen die letzten Araber Europa. Im Sidosten bei Korinth, wo die Sparaner Europa vor den Ira-
nern retteten, soll "Karma Berchen Ling’ gleichfalls die Einfliisse der Frauenunterdrickung und heili-
gen Kriege von unserer Welt fernhalten. " (Uber alle Grenzen, S. 85).

i~
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Hiufig finden sich AuBenmgen mit groflen Zahlen: L

~™
-

Zitat: "... war die Zeu' in Ubersee gut genutzr worden: In dreicinhalb Monaten hatte ich einen nenen
und spannenden Welrteil fGr unsere Linie gedffnet. Von Guatemala bis dlaska medizierten jewr viele auf
Karmapa, ..." (Uber alle Grenzen, S. 149)

Zitat: "Wegen Akangs neuem Versuch, Karmapas Arbeit tu ubemehmen, teilte sich Europa in drei
Gebiete auf. Akong Tulku beherrscht seit damals - jedoc/z mit wenig Wachstum - die frih enistandenen
Zentren in England, Scbottland Briissel und Barcelona. [...] Kalu Rinpoche bekam Frankreich (aufer
der Dordogne und ihren Zweigzentren), Antwerpen und Madrid, wihrend Hannahs und mein Gebiet
zwischen Rhein und Wiadiwostok liegt. Seit 1992 ist auch Japan dabei. In mehreren Landern vertritt
Karmapas Neffe, Lama Jigmela, mit mir zusammen Rumtek.-Wir laden XKinzig Sharmapa, Lopdn Tse-
chu und andere politisch denkfihige Lamas der Linie ein. Meine tichtigen Laienschiler schiirzen aufer-
dem gegen clzrzstlzc}zes Wiederaufblihen und sorgen fiir eine gesunde Festigung der Arbeit. " (Uber-alle
Grenzen, S. 151)

Zitat: "Dze Firma wdchsr weltweit" (Uber alle Grenzen, Kapueluberschnft auf S. 189).

Znat- Euroga brarm:e, Ic}z mupte nach Hause und alles wieder in den Griff bekommen. Es galt Jerzt,

Karmapas Gebier gegen Umerwanderungen abzusichern und seine Zentren und Schiller zu schirzen. Als
Veranswortliche fiir ‘seine Arbeit im Westen mupien wir wieder ein paar Herren aufhaken, die.ver-
suchien, von Kamwpas Kuchen Stiicke abzuschneiden.* (Uber alle Grenzen, S. 209).

bber ubeusche Lamas in A.mcnka Zitat: "Lerztlich mufiten selbsr die am ﬁ'eundlzdzsren gesonnenen
Beobachter eine allgemeine Neigung der Lamas feststellen, Machtgebierz abgystecken. Zu oft hatte dies
nichi den Zweck, die Lekire oder die Schiller vor Verwirrung zu schuitzen - was nétig und wichtig ist -,
sondern zielte auf Macht und Dienstleistungen, was weniger annehmbar war. In soichen Fillen gait

es, gelegentlich kriftig durchzulifien. Karmapa erwartete das von mir. Dadurch lief sich vermeiden,
dag die wertvollen selbstandigen Leute uns verliefen; es war jedoch sichertich kem Weg, um sich bei
den gingenisteten Kreisen viele Freunde tu schaffen. Obwohi es nur ein einziges Mal einen offenen An-
griff auf mich gegeben hatte - den Brief der Dharmadhatu-Organisotion -, war ich dennoch ein mzndz-
ger Burobazmchreck (Uber alle Grenzen, S. 283).

Zitat: "Im Herbst 1990 veﬁezlte ich viele Aufgaben im Osten azg’ unsere westlichen Gruppen [...] Die
Schweiz - insbesondere Annemarie aus Zirich - sowie Kiel und Kopenhagen erméglichten in verschie-
dener Weise die Qzﬁgg Ruplands, die spdter Gabi so meisterhaft weiterfihren sollte. Die Betreuung
von Polen, vor allem fiir. unsere Zurickziehungsstelle bei Kuchary, lief schon seir Jahren fachméannisch
iiber Manfred und Beate in Schwenningen, und das Hattinger Zentrum hat wie erwéhnt den Schillssel
g« Ungamn. Da Wien it Tina, Alex und Thule gewohnt ist, sterig und methodisch zu arbeiten, gab ich
ihnen die Tschechoslowakei, das langsamste Land des Ostens. Ich hane vor Jahren in Prgg eine Grup-
pe um Sascha gestartét, der danach Sekretdr des Prdsidenten Havel wurde, Maxi und Gerhard, Astrid
und Wolfgang arbeiteten von Graz aus den Balkan hinunter. Jakob unterstiszte das Zurddkziehungszen-
trum in’ Griechenland und wollte eine Wohngemeinschaft auf dem Hof griinden, wo meine ersten Kurse
iber das Bewupre Sterben Stattgefunden hatten. Ungarn haite einen natirlichen Einfluf auf die Gmp-
pen in Rumdnien, Jugoslawien und Buigarien, und heute sind unsere Freunde in ailen Landern Ost-
europas mit drtlichen: Kannapa-Gmppen verbunden und werden von zwei Dutzend meiner ret:enden
westeuropdischen Schuler betreur. " (Uber alle Grenzen, S. 385 f)

Zitat: "Tausende Ukmmer und Russen wurden beriihrt und begeistert. Ich habe sechs neue Zentren
gegrindet und uber 1. 000 Menschen Zufluchr gegeben.” (Uber alle Grenzen, S. 415)

Gruppentaktik innerhalb der Kagvii-Tradition

a

Zitat: "... beschlof ich auch, Osel Tendzins Aids-Geschichie iiber Gabi Stufenweise nach E'uropa wei-
terzuleizen. So konnien-wir den Nachrichtenstrom selbst steuern und dobei unserer Linie den Riicken
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frethalten. [...] Die Unruhe, die innerhalh der Kagyiipas entstehen wirde, wére sowieso auf der Seite”
unserer C‘sgf_zer and ‘Friede. Freude, Eierkuchen'-Buddhisien, die so wenig mein Fall sind. * (Uber alle
Grenzen, S. 333).

a Zitat: "Ich holte Hannah in der Dordogne ab, wo sie abnvechselnd dibersetsre und bei den Franzosen
meine Arbeit als 'Dharma-General' erkidrre. Rarmapa hatte diesen Titei so regeimdfig verwender, weil
das genau die Arbeit war, die er von mir erwartete. Wer sonst wiirde mit den E: 30s, die die Wege ver-
sperrzen 50 schnelk fertrg werden?” (Uber alle Grenzen. S. 231).

] Uber sem Buch Pmcncal Buddhism® - Zitat: “Beispielsweise entixalz dieses Buch die Mafrwnudraszcﬁz
eines michternen danischen Lamas. Die Auflosung steifer Vorsteliungen, die durch seinen Uberblick und
sein hdufiges Herumtreten auf den géngigen Tabus entstehr, schneidet die Wurzel der Verwirrung
durch. Besteht ¢ine- kmnzsdze Verbindung, gibt es keinen schneiieren Weg zu genmger Gesundheiz.”
(Uber aHe Grcnzea S, 318)

g Zitar: "So kbnnen dza Polen Nutzliches entgegennehimen und gleichzeitiy stirende Ei nwzrkzmgen aus-
filtern.. Ein Dutzend. méiner starken Schiller sorgt dort immer besser dafitr, daf alles eindeuriz bigibt. *
’ (Uber atle Gfenzc.n, 8: “’17)

a

Zitar: So lefBen sich Kamapa: Schiler leicht fir Kursangebote anderer Schulen anwerben und ver-
gaBen dariber die QueiIe des urspriinglichen Segens. ” (Uber alle Grenzen, S. 165)

Wartwahl: Ole’ I\cvdahls Gmppen verbreiten die Lehre, andere Gruppcn ‘werben an'. Der ursprﬁnohchc
Segen’ kommt nur von Karmap .

3 Uber einen Schdtzcr seiner eigenen Tradition - Zitat: "Wahrend andere Schirzer oft fiir mehrere Schu-
len rang sind; arbeiter Schwarzer Mantel’ ﬁ[aﬂaka&z] nur:fir Karmopa und: drickt seine Tatkraft -
ays. * (Uber alle Grenzen, S. 187).

Diese Auferung ist sachlich falsch. Die Praxis des Mahakala als Schitrer der gesamten lisfire gibt esinicht
nur in der Kagyd-, sondem beispielsweise auch in der Gelug-Tradition. Im Vergleich dazu: seine AuBerung
tiber Dorje Shugden, der t:nsachhch vor allem als Schitzer der Gelugpa-Tradition gilt.

= Zitat: *Trozz Verbot des Dalai Lama rief zum Beispiel ein politischer Geshe in Guadalajara ofters
¢inen nichi erleuchteten und weithin unbelichten Spuk herbet, der schon im Zenrrum groﬁe Schwierig-
ketten bereitet hare. In Tibet hatte der Spuk vor ailem die anderen Schulen beldsrigr.” (Cher alle
Grenzen, S. 392).

c Zitat: "Schwarzenberg [Ole-Nydahl-Landzentrum im Alpenvoriand] ist unser aller Kleinod, und die
Stelle madzt shchtig " (L’ber alle Grenzen, S. 195).

Unfreiwillige Ausrutscher? )

c Zitat: "Bereits am F!aghayen stellte Rarmapa einen Khenpo, eine Arr gelehrten Abt, vor. Er hare ihn
mitgebracht, um die Jzeoretzschc Seire von Buddhas Lehre zu vermizein. " (Cber aile Grenzen, S. 85).

Sollte aicht jeder buddhzsusche ch.rcr auch Ole Nydahl, aneben der praknachcn auch die theoretische Segte
von Buddhas Lehre vermmcln’ ¢
{

Ein Beispiel 2um Umgang miz Karmapas eigencn Worten:

o Zuat: "Wenn er [Karmapa] zum Beispiel von Leuten eingeladen wurde, die nur von ciner Bertihmtheit
Besuch erhatten oder ihren Besirz vorfiiren wollten, sugte er Dinge wie: "Diese Leute haben iperhaupt
keine Hingabe und noch dazu ¢inen schlechten Geschmack. Sie laden mich nur ein, um ihren
Freunden erzéhlen tu innen, dag ich hier war.' Der arme Dolmetscher mufite dann versuchen, das
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Geszdu in die rzdzrigm Falzen 2 legen, wakrend er Gbersetzte: 'Seine Heiligkeit ist geriihrt iiber euer
ticfes Imzressz f@r das Dharma, das Wichrigste von allem. Er findet euer Haus sehr schon und wird
euch i m seine Gebete czm‘chlxeﬁen ** (Uber alle Grenzen, S. 108).

c ana: "Eines Tage: Erach:e uns der Sekretar von Ruantek einen Brigf. Darin bestdtigre Katmapa Han-
nah und mich Jﬁenttzch als seine westlichen Schitler. W'xr waren die gingigen, denen er diesen Tirel
verlzeh (Uber alle Gtenzen, S. 132)

Wie ist das m&ghch angcmclm der Tausendea von Praknncnmdcn .die Karmapa noch pcrwnlxch kcnnenge
lemnt haben und sich in der Drcz-Lxchter¢M¢dxmnon und im Kammapa-Guruyoga dben? Sollen die sich nicht
als seine Schﬁlcr bctmchtcn’

Zeichen fir dxe zunchmznde Abkoppclung von der ubenschen Bams
- 8 Zitat: "Mage diese ahrlzc/zc Durchsichtigkeit den neuen weszlzc}zen.Laienlehreﬁz besser gelingen als

vielen der Wz‘ira‘mtz-ager von denen wir jerzt das Ruder wibernehmen. (Kagyﬁ Lifc, November 95, S.
10)

-

© Leute, dte mchr. ausschhcﬁhch dJ.c Untcrwewungcn detr Karma-Kagyﬁ-Tradmon hércn oder sich dem Emﬂuﬂ
von Olc Nydahl entzlehen, wetdcn Sffentlich als unklar, verwirrt, kraftlos oder charakterschwach gebrand-
markt: : : .
= that \’Dte Adresseiz' von ein paar recht verwirrten Leuten in: Hamburg, die nur dann Kagyis waren,
wenn wir sie besudzzen, Jzarzen wir 'vergessen'. Sie luden Lehrer aller Art ein und hdmen sowieso richi
viel Kmft sammeln und ema.r auf die Beine stellen konnen.” (Uber alle Grenzen, S. 2%)

€ Zitat: '{Die Grupp_e_;z'n fMailmzd war genauso unklar wie die i Rom [... 1 'Frd'hlidz mischien sie die
Bele}zéz:zige{z versck;‘ede}z’cr Schulen. konnten aber nicht verstehen, waruin sie dabet immer yerwirrter. "™
wurden.” (Uber alleGrenzen, S. 91).

= Zitar: *Dort warrei}'iz'}?’énnafz wnd ein deursch-rumdnisches Architekienpaar aus Hamburg, ﬁﬁizeré )
Sdzulcr Yo mir, dze zefz wegen deutlza&en Aufsmgerdmng schnell an unsere lzbelucfzen Lehrer wei-

bremstc. wurden :ztdurch thren Snobismus leider zunehmend ein Bezspzel daflir, wie sich Ostenr wrd = /
Westen nichr begegnen dﬁrj‘m * (Uber alle Grenzen, S. 318).

2.2) Aussagen Gber andere'Kagyu-Gruppcn

Auch hier ﬁndcz man cinc Fullc von Aussagen, in denen andere Gruppen der sigenen Tradition ausocgrcnzt
oder diffamiert werden.

a Zitat: "Zum ersten Mal muﬁ[en wir uns gegen Einfliisse aus der eigenen Linie abgrenzen (f.'ocr alle
Grenzcn, S. 151), S

Zitat: "Dw a'ama[: zzwa 30 Zentren, die zu meinem Sal standen, sollten .m.fz in Vereinen unter einem

Dachverband zusanmzsdzlzeﬁen So wurden auch die lbrigen vier Gruppen marzlich: Wir haben
seither nun endlich Stellen wao wir die schwierigen Leute hinschicken kdnnen. " (Uber alle G:cnzcn, 5"
349). B /

a

Lehrer und Gmppcn auch. andcrc Mirgliedsgemcinschaften der Deutschen Buddhistischen Union, wcrden
namentlich genannt und mit abschitzigen Werrurtcilen belegt. Usns sind auBer den Bichern von Ole Nydahl
keine Verdffentlichungen aus unseren Mitgliedsgemceinschaften bekannt, in denen sonst ein solcher Stl ge-
pflegt wird. Wenn Ole Nydahl sich Gber Gruppen und Lehrer in dieser Weise duBert, hall er sich fir klar,
durchsichtig, offen und mmtig. Wenn dagegen andere Leute ihn kritisieren, sind sie chinesische Agenten.
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¢ Ziau *Unsere Eodzsckarung van Gradlinigkeit, Offenheir und Ehriichkeit wird wohl das Zem’e sa&n,
was em:ge Tibeter zwer uns Westler begreifen werden. * (Uber aile Gmxzcn. 8. 377 '

= Zx:at 'Obwcizl ich Z’ag und Nadzr «ﬁeser Stadr mem Be:.ze: :dze:tkre u’gendme blzebea die }ffmcfzen
vemmre, daB d’crAkz c}wnzmﬁuj yon Tmng:as Dhmwwdlxam-&rgammon dafxmrma&re
(Uber alle Grenz:n, S 136)

Q Zitav: "Die Lerer des frither Jast lsbendigen New Yorker Zemtrums, das ich selbst mit aufgebaut harre,
hattent sich auf wg“czﬁbcre Weise verandert. Nuchdem sie unter den Einfluff des Dharmadhatu- Zentrums
g&ammm waren, }zcm'z Stzifheit die Gbriggeblicbens Freude vzrcb'zmgr (Cher alle Grenzcn. S 315)

a Zitat: ’Obwohl emzebzz aus der Gruppe in Ordnung waren: gemeinsam waren sie todlich, sicher
wegen de: Ezzzﬂwse: wn Dharmadhatu. * (Tber alle Grenzen, S. 234). -

=4 Aussagca fiber dcn XVII Karmapa des;cmgen Teils der Kzgyw’!‘radmon, ‘yon d::m sich Ole Nydahl
abgespalten hat: debily; :dtwadmzmg, nicht in der Lage, erwas Zu lernen,” ein wahilos ]xzraasgegrzﬁe-
nes Nomadenkind; ‘seitie Wahi hat schon u einem Skandal in ganz Tiber gefihrr. (Vom'ag 20. Mai)

Q Zitar: "Wahrend zzefe: Vertrauen eine schneile Entwicklung aller erieuchteten Eigenschafien erlaubr, ist
nichts. zcr:zorcmcbcr -quch fir ihre Vervreiter - als femdlchze Gerdchte 3ber die Lenrer anderer
Leute. " (Uber ale Gzenzen, S. 264). . . .

An dieser Stéilc méchte jch darauf hioweisen, daf ich alle sonstigen negativen AuBcrungen Gber tibetische
Lamas der Kagyu- und anderer Tradition Iuer nichr auffthre, weil sie allein schon von,der Menge her den
Rahmen dieser Zusammcnscelfung sprengen wirden.

2.3) Aussag&n fber andc:e n'bc!asch—buddbxsﬁsche Traditionen-

Weuaus die znexsten Auﬁerungen @ber andere Schulnchmugcn smd creve:n dic Gelucpa—’['radmcn genchtct, dic
ihm offenbar ein besonderer Dorn fm Augg ist. Besonders deutlich wird die Tendenz zu plamen Vereinfa-
chungen und die Abichnung aﬂ dess::n. was mijt dem Studium der buddh:.susx:hcn Lehre und der Ubung der
Ethik zu wn hm

< Zitat; 'Nomaierwersc Larm fch recht leicht die Anhidnger der verschicdinen Schulen mz:crsc.&adaz, die
Merlonale sind im Osten wie im Westen gleich: Die Gelugpas wirken oft wie Iizernarsschiler, die
Sakyapas - vor alleme die Damen - willenssiark, wir Kagydpas - wenigstens meine Schiller - kemza, urd
die Nyihgmagas wirken oﬁ' so, als bestinden sic aus Teilen, die nicht §anT TUsANURETPASSEn. (’chr
alle Gzcnzen, S. 798) .

6]

Zitar: '& lag dez anderes in anzek an; die Klarung anseres Verhdlmisses zu grderen &addhzstz-
schen Schulen und zu weiteren Linien innerhall der Kagyi-Ubertragung. Wegen Karmapas Kraft

| vertraten wir Karma Kagv@as Jjahretang den lebendigen tibetischen Buddhismus rund um.die-Welr, so
wie wir es heute & in Sidamerika und rwischen Rhein und Wladiwestok un. In giner sola‘um Lage ist
man gerne grofmigty, und unsere Zentren luden frohiich andere tiberische Lehrer ein. Das nutrte
leider niempnder. Selbst frihere Freurde sahén /urs nach kurzer Zeit m der Efzernrolle, Woftir wir ugs
schlecht signen, und’ wurden sauer, wenn wir iknen nichr ailes geben korten. [...] Dennoch war es
an der Zezz. nur noch diejeriizen em.:laden die Rarmapas Arbeir unterstizgen. ” (Gber alle Grenzen,
S. 341)

Umgckehrt findet Ole \’ydahl cs aber selbstverstindlich, in Z"nm-:n anderer Schulrichtungen “mgeladcn zu
werden:
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Zitat: “Sie harte eifen VYortrag im grofen Sakya-Zentrum organisiert, ciner ehemaligen Kirche, die die
dort wohnhaften Tibeter ‘umgesegnet’ hasten. An beiden Abenden kamen, fir amerikanische Verhalr-
nisse, gute Gruppen usqnmen, [...J] Trowg der grofen Offenheir wollie aber niemand die¢ Verannvor-
tung fir eine (neue Kurma-Kagyi-] Gruppe ubernehmen. Wir konnten also nur die Anschrijten der
(Karma-Ragyd-] Zentren weiter sidlich geben wnd cine Buchliste empfehlen (Uber alle Grenzen, S.
236)' ' '

W]

Ervanzend da.zu that "*Dte Ursache der Krise lag in der Gewohnheit mancher Lamas, sogar als
Cast in fremden Zentren um deren Unterstitzer zu werben. Vielleicht waren das die Spielrezgeln in
Tibet, und man wupte sich dagegen zu wehren, doch im Westen wirks so erwas sckaa?chz zmd verwir-
rend. " (Uber alle Grenzen, S. 185).

- c that. 'Im Mahayana karm man alles mischen, aber im Drama:::weg nicht. Far euck Gelugpas bedeutes
es nzdt: so viel, chr wzr chyupa: mulssen unsere Uberzmngg rein haiten.” (Gber alle Grenzen, S.
106) :

Drei Punkte mllen hier aut. dlc sachlich falsche Trennung vorn Mahayana und Vajrayana, die sachlich falsche
Zuordnung der Gclugpa-'!'mdxtxon nur zum Mahayana unter Ausgrenzung von der Vajrayana-Uberlieferung
~sowie die Mecinung, daf dic chmgung der Kagyt-Tradition reiner sei als dic von anderen.

3 Zitat: ”... so besuchten wir lz:ber die freundlichen tibetischen Gelehrten des dortigen Gelugpazen— :'
trums.. Wahrend meines Vortrags iber Mahamudra hérte man eine Stecknadel fallen héren konnen.: So
etwas lernen sie ruclz: ‘Die Gelugpas studieren haupreséchlich die Philosophie des ‘Miztleren Wege.f 4

eine rechs mv@tzge 47tge1egenizat " (Uber alle Grenzen, S. -...)

: chs ist cine der Stc.lcn aus d.cm:n crsxchthch wird, daB die am hauﬁostcn wxcdc:b.ol:e Ve:lcumduno uber
die Gelugpa-Tradition nicht von unwissenden Schiilern, sondern direkt von Ole Nydahl stammit, nimiich, “die
Gelugpas wiirden nur Madhyamika studieren, die Kagyipas dagegen meditieren. Deshalb hier vielleichr sin
kurzer Exkurs dazu: Ole Nydahl vergleicht verschicdenc Ebenén, nimlich den von ihm vermittelten 'fri- .,
schen. lebendigen’ Kagyi-Buddhismus im Westen mit dem Studium eines Geshe im Osten (entsprichr in dcr
Kagyi-Tradiden ctwa cinem Khenpo) - und das auch noch falsch. Im philosophischen Studium der Gelugpa-
Schule werden auf der Sutm-Ebcnc wraditiogell die Gebiete Prajfiaparamita, Logik, Madhyamika, Abhidharma
und Vinaya studicrt, alles, was - wenn auch in anderer Reihenfolge und unter anderen Bezeichnungen - auch
¢in Kagyi-Khenpo und ¢in Ole Nydahl studiert haben muf}, wenn cr den Anspruch erbebt, dea gesamten
tibetischen Buddhismus zu vertreten. Eine kompskle, strukturierte Zusammenlassung dicser Gebicte ist der
"Lamrig’, der lebens- und praxisnah ist uad sich besonders fir die Umsetzung im tiglichen Leben eigget; b
Westen wird daher hauptsichlich der Lamcim studiert, meditiert und im Alltag prakiiziert. Eotsprechendes
gibt es auch in der KagyG-Tradition, das bekannteste Beispicl ist Gampopas Juwclcnormnament. Auch das .
cbenfalls fir dic mcditative und alltigliche Praxis geeignete Geistestraining (Lojong) des Mahayana wird
nicht nur in der Gelug-, sondern auch in der Kagyd-Tradition vermittelt, beispiclsweisc im 'Grofien Pfad des
Erwachens' von Jamgdn Kongtriil Rinpoche. Was dea Diamaatweg (Vajrayana/Tantra) aogeht, so werden in
der Gelugpa-Tradition simtliche Tantras der Kagyii- und Sakya-Tradition und cin Tcil aus der Nyingma-
Tradition in intakeer Uberlicferung gegeben und prakriziert, einschlieBlich simtlicher Schitzer. Ebenfalls
gegeben und meditiert werden in der Gelugpa- wic in der Kagyi-Tradition Mahamudra und dic Sechs
Yogas von Naropa, wozu auch Phowa gehdrt. Unterschiede zwischen den Traditionen gibe ¢s, aber sie
liegen vor allem in der Reihenfolge der vermittciten Inhalte und Praktiken, in gewissen Schwerpunktsetzun-
gen sowie in der unterschiedlichen Betoqung von 'Weg' und ‘spoataner Erfahirung', wobei es jedoch leml)ch
nur um verschiedeae Aspelte des gleichen inncren Eatwicklungsprozesses geht.

Das sind die Tatsachen, und sic schen etwas anders aus als das, was blc Nydahl mit soviel Nachdruck und

in unendlichen Wiederholungen seinen Schilern vermittelt. Ein einziger Blick in die Kursprogramune der
Gelugpa-Zenatren oder ¢in Gesprich mit Gelugpa-Freunden hirte iha sines Besseren belehren kdnnen. In cmer
Phase, wo sich die Traditionen nicht mehr feindlich gegeniberstehen, sollie fiir solche ‘Strategien’ kein Plaz
mehr sein.
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Zitat: "Sie hatte johrelange Exfahrung. da sie zuerst Schuilerin des Dalai Lama gewesen war, dann
Jedoch zu Karmapa. ging, weil sie leber meditieren als Streitgesprache aber Texte fahren wothe, {Uber
alle Grenzen, S. ..0) .

Zum Thcma Ma.hamudra Zitat: “Eine ghnliche Belehrungschens aus Buddhas Sutras, dic auf Sans-
kri MadFyamaka Imd auf Tibetisch Uma Tschenpo heifr, ist die Haupmibung der Gelugpa-Schule, der
‘Staatsigrche’ Tibets. Si¢ baut vor allem Unwissenheir und Verwirrung ab. Da sic alles @ber den Ver-
stand regett, ist ¢3 ein viel langsamerer Weg. ” (Auszug aus dem Buch 'Wic die Dinge sind’ von Ole
Nydahl a.bgcdmckt in Kagyu Life, November 95, S. 14). -

Zitar: "AIchmezn g:bt es im nbetischen Buddhismus zwel Richrungen. Dig dret ‘atten’ Linien der

Nymgm_a Sakya und Kagyu zielen aquf Lebensnihe und Erfehrung, wlhrend dic 'neuere’ Schule der
Ge!ugpas auf Gc!eﬁif!zéz'l und Mnchtum serzt, " (Kagyd Life, Mai 95, S. 14). .

Zitat: -"Die vierte Scz'zulc, die sich selbst als die "Tugendhafien' bezeichne!, bietet verwirrten Menschen
den yiel ldngeren Weg des Uma Tschenpo durch Studium und Debarre.  (KagyG Life, Mai 95, S. 14).

Zhat: - "Glicklicherweise sind Kagvi-Texte leicke verstandlich. ® (Uber alle Grenzen, S. 258),.
Zitar: "Die Gelugpas, die libetische Regienngsparrei, die Gelbmmizen, ..." (Vortrag 20. Mai)

Zitar: ."Die Gefu&&‘as die Tugendhagften, das zeigt scfion ein bificken den Menschnschiag, duff mun -
sich so nennt ..." (Vom-ag 20. Mai)

Zitar: 'Gelugpa-c]tmeszxdze Verschwérung ... " (Vortrag 20. Mai).

Zitat: -*Sobald die Eendrde:z erfuhren,-daf} wir keine Gelugpas. sind, war die:Tar fir uns. verschlossen. -
Diz Gelugpas und diz Kirclze hatten offenbar cine Absprache. getroffen.” (Uber alle Greuzen, $..32).

Uberall Vcrschwomngen cine immer absurder als die andere .

Zitat: "Karmape bczure einen ungeheuren Kraftioreis auf, und in den drei Wochen ereigneten sich viele
Wunder: Er vertrieh alle negariven Energien qus der Gegend, doch einige von ihnen zogen gffenbur
nach Kopan, einem in der Nahe gelegenen Gelugpa-Kloster.” (Uber alle Grenzen, S. 72) -

Zitat: "Zinige sehr reiche deutsch-englische Gelugpas luden Kalu Rinpoche auf ihr privates Schlof im
Tierpark Bergedorf ein. Sie haren vor, thr Geld und ifren Einflufl miz der Kraft und Hingabe unseres
FuBvolks’ zu einem 'Rime’-Zentrum u verbinden, offen far ‘alle’ ribetisch-buddhistischen Rickiungen.
Das Modell war uns schon bekanns. In der Tar bedeutet es, daf kurz danach cin Geshe, ein Professor
aus Dharamsala im Westhimalaya, ankommen wiirde. Wir hitten dann ¢in 'tugendhaftes' Gelugpa-
Zentrum, von Ménchen gefahre. ” (Uber alle Grenzen, S. 89). '

Zitat: “Die meisten von ihnen konnten weder lesen noch schreiben und gehdrten zudem der Schule der
Gelugpa.? ar, was kawm eine Crundlage fir "wilde Bac.‘xwdrungm' isz. ” (Uber alle Grenzen, S. 39)

Wic Olc Nydahl seine Privatmeinung zur allgemeingiitigen Aussage erhebt 'sieht man am Beispiel semef'

& -

abschirzigen Auﬁemnacn Gber eine Kalachakra-Einweihung, an der qr selbst nichr teilgenommen hat.

Ziaw: "Spdter in diesem heifen Sommer zab der Dalai Lama eine grofe 'Rad der Zeit'-Einweihung bei
Rikor in der Schweiz. Wir schickten unsere Kagya-Horden hin, vor atlem, wn die npetische Sache u
unterseirzen, denn die- meisten haren die Einweihung bereits von Kalu Rinpoche oder Tenga Rinpoche
erhalten. Der Einweiliung konnre man kaum folgen, die Ubersetzung war viel zu abgehoben. [...]
Wirklich kraftvoll war ¢ine Guru-Rinpoche-Einweithung, die der Dalai Lama zuvor gegebern harre.
Dabei mupte er sich fast bei den Anwesenden entschuidigen, die meistens dem Geiugpa-Weg ‘der
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Tugend’ folgten. Nur wenige von ipnen schdrcren den Kulrurhetden Guru Rinpoche, weil er so viele
Damen hatte.” (Uber alle Grenzcu S. 230).

[§]

Zitat: "Auch in Kanise war nur ein Tempel verschont geblicben, ein schoner alter Sakva-Tempel mit
vielen Schitzerstatuen. Diese Siadt ermdglichte es mir quch, endlich meine Hingabe far Guru Rinpoche
auszudriicken. Weil er um das Jahr 750 den Diamannveg nach Tiber brachte, so wie wir jerzt die
Lehre in den Westen bringen, bat ich oft um seinen Segen. Seine Abbildungen sind yviel gufregender

als die Statuen und: Wand’geimﬂde die nun wieder in vielen Teilen des Landes u sehen yind. Obwohl
sie hochst ugendhafte. Eznpoc}ze: und Mdnche aus der Gelugpeschule da.rs:eﬂen. thnen { emtach
Guru Rmpoches K’ra# (Uber alle Grenzen, S. 261).

Mit haufig wicdcrholzcn Forx;xulicmﬁgcn wic 'Wir bringen dic Lehre in den Westen' ignoriert Ole Nydahl |
hundert Jahre westlicher Buddhismusgeschichte. , A

C . Ziwat: "Acht Kilometer weirer auf der Hochebene lag Milarepas Haupthshle. Die Gelugpas des kieinen
Nachbarklosters ligfen offenbar nicht ihren begablesten Minch die Stelle betreuen. Er lief uns stindig
. ewischen den Fafen hefiom und wollte einfach nicht verstehen, was diese Hokle fir Karmapas Schiler
bedeuséy; Schiieflichestziite ick ifon'in einer Ecke ab, so daf ‘wir uns. vemq‘en und in Ruhe dber das
Tal :cfzauen konnzen,. (Uber alle' Grenzen, S. 270). : ;

@ - Uber Buddhisten in Estland - Zitat: "Jhr Buddhismus war nichz viel besser. Er stammte aus schiechz
Gberseizien Biichern, meisiens von nicht-meditierenden Christen geschrieben, sowie von Besuchen in
den burjatischen Gelugpa-Kldstern Sibiriens, wobel sie kaum mit den wenigen Monchen sprechen
konnen, die irgendwie Stalin aberlebt hatten und selten eine Ubertragung besg__ﬂen Da sie licber
diskutieren_als nwd‘meten wollten, konnten wir sowieso nur wenig fir sie un. " (Uber alle Grenzen;” S,

327).

a Zitat: "Nach enem S?opp im Hamburger Zenmrum, wo sich die Freunde iber einige Angriffe ciner =
tugendhajten Gelu\,pa-Nonne czuf unseren lebendigen Buddh_zﬂtu .sdzlapplachten ... ” (Uber alle Gren-
zem, S0352). T N !

c, In \/Io;kau Zuat "Ezn Gelu&prﬂro des Dczldz Lama versuchie vergebens, die Enthc.dung xreu-.

mus, defz sie so tapfer wzederhezzustellen versuchen ist reine Ver"angenhez[. Neben unseren lebens-
nahen Belehrungen und im Alltag verwendbaren Meditationen wirkie er wenig anziehend.” (Uber alle-
Grenzen, S. 356).

Ziwav "Troez der nicht zu tiberbictenden Oberfldchlichkeir in Miami haben wir seit damals ¢ine Gruppe .
in der Stadt. Es gibt auch einige Sakyapas, und ein paar Geshes der Gelugpa-Linie kémpjfen eine fast
aussichislose Schiache. Sie versuchen, ein Zentrum durch Belehrunzen riberischer Art zusammenzuhal-
ten; um diese Aufgabe sollte man siz nichr beneiden.” (Uber alle Grenzen, S. 375).

(§]

i3 Zitat: “Eigentlich konnte sich die tibetische Staatskirche eine sportlichere Halmung leisten. Aufler dem
rigsigen Verlusr von Tiber hat sie wenig Grund zur Klage. Wann immer die Gelugpas - auch Celbmuir-
Zen genanwu - kinnen, sprechen sie far ganz Tibet. Sie fillen schneil Ade Licke in Religion oder Matht
innerhall wie auferhalb ihres Landes und haben fast den alleinigen Zugang zu westlichen Dm‘yerszra—
ten gepachret. Die Gelugpas bekamen im Exil nahezu die gesamte Unrerstitizung aus dem Western.
Lamas der alten yogischen 'Rothut'-Schulen - der Nvingmapas, Sakyapas und Kagyapas - milssen oft
auf sich aufmerksam machen, weil sic bei ffentlichen Darstellungen meistens ibergangen werden. Ob-
wohl die meisten Leute die Unterschiede nichs kennen und die Vereinfachung gemicfen, dag ailes

o T T Lt Saoc s s, e hui_der ciesioen dusstetlung jn Sao Fropcisco. die 1990
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Schule Gber Leerheit verdient dic Wett quch unsere freudvolle Yogi-Errghruns, daff Rauwm untrennbar
ist vor Furchtlosigkeis, Freude und tatirdfrigem Mitgefihi und dap dem Roum diese Ezgen:drafren
nicht genommen werden kénnen. ” (Uher alle Grenzen, S. 389 D.

Ziwat: "Wegen aniger Gelugpa-Geshes, die vinmal j&hr!ic}z von Barcelona nach thiza kamen, Rielten
wir uns ¢her zurick. Auf keinen Fall wiirden wir wts verhalten wiz die Lehrer, dic ich seit Johren
bremsen mufte, weil sie die Zentren anderer Lamas spalteten oder fbernahmen. Ibiza war jedoch ein
besonderer Fall. Unfahiz, mit den noch immer Hasch rauchenden Leuten wmzugehen, higlten die
Ceshes lediglick kurce Vortrage. Sie hatten weder Zuflucht gegeben noch Meditationen gelehrt. Wieder
ginmal waren Xarmapas breite Schultern das Richrige. um diese Arr der Last zu tragen, und die Kar-
mapa-Meditation gab genau den Schub, den viele brauchten.” (Uber alle Grenzen, S. 390).

Zitat: "Ich denke deswegen, daf einige Leute in Dharamsala jerss vielleicki ehrlicher sind. Dap sie
uns anerkennen und versichen werden, daf wir gemeinsame Schwicrigkeitan haben and daf sic das
ganze sekiiererische Zeug - gndere niederzuhalren - vergessen.” (Kagya Life, Mai 95, S. 47).

Sektiererisch sind in Ole Nydahis AuScrungen immer dic andcren, und es fillt auf, da ausgerechnet er sich
in der Rolle desjenigen sieht, den anderc nicderhalten wollen.

3

n

Zitar: ... wollte Jack ndheres zu meiner Linstellung gegenidber Dharmadhuts héren. Ich erkidrte, daf
ich die Erneuerer im Verein urterstiitzle und sie gegen cine kinftige Ausbeumung impfen wolle.” (Cber
alle Grenzen, S. 999)

Uber Dzogchen - Zitat: *... Unter diesen Umstdnden war es in paar bereirs erwdhrzen Lamas aus

Neapel und England mit marizgerechteren Belehrungen nichr schwergefallen, mehrere aus-der Gruppe .
fiir sich zu gewinnen. [...] Mehrere waren Schiiler der bereits erwéhnten Lamas, und wieder konnte ich

nur staunen., daf diese Lehrer thre Schiler miz so tefgreifenden Mitteln wic 'Mahamudra’ - sie. nann-

ten ihre Ausgabe davon 'Dzogchen’ - bekanntmachien,. ohne der grundlegenden Schurz mitzugeben.”: - ’

(ﬁ'ber alle Grenzen, S. 3453).

Zitat: "... chrenwerte Monche und Lamas haben sich riesige Peinlichkeiten in Buddhas gurem Namen:
geleister, [ .] Egal, ob einzeine Rinpoches ader Lamas sich von den chinesischemn Zerstorern thres.
eigenen Landes kaufen lassen oder die Lehrer grofer buddhistischer Vercine wie bei Dharmadhan und
Rigpa Skandale verursachen ..." (Kagyi Life, November 95, 5. 10).

Auch hier: Die 'Kagyl Life" ist, soviel wir wissen, die einzige buddhistische Zcitschrift, in’der andere
Gruppen, Organisationen und Lehrer namentlich angegriffen werden. Selbst in den Organch der so anvegnf-
feaen Orvamsanoucn finden sich Xeine ‘Gegenangriffe’ anf Ole Nydahl in diesem Stil.

2.3)

Aussagen tber Zen-Buddhismus (Japan, Korea)

Zitat: "Es war auch wirklich komisch. Mimen wihrend seines [Kalu Rinpoches] Vortrags (im Haus der
Stille in Roseburg] wurden die sonst eigenriich erwachsen und wohlerzogzen wirkenden ZuhGrer immer
nervéser, rutschten auf iren Sthlen herum und stuirmeen dann auf einmal aus dem Raum. Nur ein
paar Tapfere in der ersten Rethe blieben zurick. Wir waren wahrend ¢ines Zen-Seminars gekommen,
dessen Lehrer aus der alten Schule stammie. Er schiug seine Schiiler, wenn sie Zu spdt wu seinen Be-

lehrungen kamen.” (Uber alle Grenzen, S. 26)

: "
Zitae: "Eirmal flatterte in Los Angeles ein grofier Scheck an unserer Nase vorbel. Der E:ﬁnder zrarrgef-
cines Kleinkrams wollte seine Bildung vorfilhren, indem er die [umas zu einer japanischen Teezeremo-
nie cinlud. Nachdem er eine halbe Stunden lang winzige Tassen gewaschen und Wasser hin und her
gegossen hamz, ohne daf irgendein Tee erschien, brachen die Lamas einer nach dem anderen vor
Lachen zusammen. Sogar Xarmapa mufte seinen Schal iber den Kopf zichen. Die Gesichter der Gast-

[
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2.5)

gegcr wurden merklich ldnger, und der Scheck wurde nicht unterschrieben. ® (Uber alle Grenzen, §.
108) '

Ziwat: "Ich hatte vor, [,..] entgezen aller Vorstetlungen die Lehre in Japan in Gang 7u bringen. Der
Buddhismus in diesem Land ist vor allem politisch und weltlick gefardt. Die Menschen besuchen die
Tempel, um Geld und Macht o erbiten, oder schliefen sich in kleinen extremen Gruppen zusammen.
Diese behaupten dann allen Ernstes, dap Buddha nur eine Sutra, ndmiich ihre, gelehrt hitte und dafB
alle anderen: fehlerhaft und ohne Bedeunung seien. Danach ziehen sie sich Roben an und wandern
gemeinsam um den: Hauserblock: die 'geistize Ubung der Woche'. " (Gbec alle Grenzen, S. 150)

Zitat: "Vor ailem die wachesten Xoreaner waren haufig Christen. Scheinbar war es dem dortigen
Buddhismus gelungen; 5o lebensfern, geldinstelt,_auseriesen, unzeit und vericigchert zu werden,
dag ihn viele Leute mit Uberschug einfach aufgaben. Sie suchzen jetzr die Lehren der segreichen Wei-
Ben. * (Uber alle Grenzen, S. 225).

Aussagen Gber Theravada/Hinayana

Zitat: "Auf der ersten Ebene findet man Leute, die wollen nur selbst gut leben, gute Bezz'eiu.mgen
haben, ein angenehmes Leben ohne allzuviele Storungen Jihren, Leute, die vor allem an sich selber
denken. ” (Vorrag 20. Mai) -

Auch hier wird eine Tradition pauschal diskreditiert und das falsche. Vorurteil, alle Theravading wiren im
Grunde Egoisten, weiterverbreitet. Kein Hinweis auf die alle Lebewesen umschlieBenden Meditationen Gber -
grenzenlose Licbe, Mitleid und Mitfreude im Theravada-Buddhismus. Was in langen Jahren guter Zusam-
meaarbeit in Europa an gegenseitigem Respekt der Traditionen aufgebaut werden konnte, wird durch solche
unzutriffenden und vor wenig Kennmis zeugenden AuBerungen Ole Nydahls wieder zunichte gemacht,

a

Zitat: "Der Theravada-Ménch, der dort fin Scheibbs] lebte, wurde richiig sauer. Er fithite szc}z dw,:c}z ;
Kalu Rinpoches Einteilung von Buddhas Lehre in ein niederes und rwei hohere Fahrzeuge gekrdnkt: Es
war hauptsichlich eine Frage von Fachbegriffen. Da die Tibeter die Gesamtheit der Lehre Buddhas

besirzen, ordnen sie diese in der Weise, die den karsten Uberblick ermoglicht.” (Uber alle Grenzen, S.
90).

SchluBfolgerung: Die Nicht-Tibeter besitzen nur einen Teil der Lehre Buddhas?

a

2.6)

Zitat: "Die Erleuchtungswege waren aber offenbar auch burckratisch geworden: Als wir schon halb in.
den Reinen Landern waren, sprang ein Monch aus irgendeiner stdlichen Schule herbei und wollte
unsere Erlaubnis sehen,.dont sizen zu dirfen. Er war nervtdtend und holte andere Mdnche herbei. So
horten wir etwas schneiler auf als geplant.” (Uber alle Grenzen, S. 169).

Zitat: “Bangkok, die "lerzz__e Station vor- _Indz"en, war Gberschwemmz. Wir sahen uns die wz'chtigsten‘
Tempei an und hérten mit. Verwunderung, wie in den Stimmen der Leute pldtziich die tefsre Ringabe
vernehmbar wurde, wenn sie erzdhiten, wieviel Gold in den Staruen enthalten ist,” (Uber alle Grenzen,
S. 2.

Aussagen Gber westliche Psychologie ' .
Zitat: "Die Psychologie hat ¢ine ganze Generation von Singles éescfwﬁ"en, durch Beschiftigung mit
sich sefbst - (Vorrag 20. Mai)

Zitat: "Vor Frankreich besuchte Rarmapa noch ein psychologisches Zentrum bei Zirich, in dem eine
nahe Schilerin Jungs eine neue Therapisform erfunden harte. Die héheren Stitzern der Gesellschafr
drickren durch das Gestalten von Sandkisten ihr Innenleben aus, das dann gedzuzet wurde. Ich konnte
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vor Lachen kawn auf den Beinen stehen, wabrend ich heimlich Phallus- und Aggressionssymbole in
thre noch auscuwertenden Sandwelten cinbaute. * (Uber alle Grenzen, S. 91).

Es handelte sich bei dieser Jung-Schllerin urg die meernational renommierte Dora Kalff, die Begriinderin der
seridsen und aflgemein anericanmten Sandspieltherapie, die hewte von ihrem Sohn, Dr. Martin Kalff, und
vielen Therapeuten in vezschiedenen Lindern mit grofem Erfolg durchgefihrt wird. Thre Methode beruht
darauf, daf der Klient spontan und spielerisch nach bestimmren Symbolen greift - wie beispielsweise Ole
Nydahl pach Phaltus- und Aggressionssymbolea - und dadurch erwas ber sich selbst aussagt. Wihrend &
noch versucht, das Spiel ins Lichertiche zu zichen, hat er es schon mitgespielt, Dora Kalff stand Gbrigens
dem tbetischen Buddhismus sehr nahe und half zahireichen Klienten, eme Briicke zu finden zwischen west-
lichem Denken und stlichen Metheden. ’

2.7)  Aussagen Gber andere Religionen, fhre Lehirer und Anhinger

Hauptfeind ist hier der Islam, dicht gefolgt vom Hinduismus. Ohne jegliche Differenzierung schirt Ole
Nydah! mit seinen gefinrlichen Versinfachungen Vorurteile and bemizt nach bekanntem Muster andere Reli-
glonen als Projektionsfliche fiir jegliche Negattvitar sowie als Folie fur die Vortrefflichkait seiner Tradition.

= 7irat: "Bem militanzen Islam, der nicht zur guten Gesellschaft gehort, mift thr aufpassen.” (Vortrag
20. Mai). '

O Zita: "Uberhaupt gehdren auch ibergreifende Themen wie die langfristige Entwicklung der Welt und
die Gefahren durch Uberbevdikerung und Islom unzerschwelli 2 im Geist dazu, ansohsten ist man kein
bewubter Mensch. " (Kagyu Life, Juli 95, S, 27). '

c Zitat: "Wer nach der Zugluchtnahme zunt. Christentum oder Hinduismus geht, dariiber freut sich der
Buddha. Wenn ifir aber zum Islam gehen witrder, witrdet ihr den Sezen der Buddhas verlieren . (Vor-
wag 20. Mai). '

S 7itat: *Mit besonderom Vergniigen reilte ich meine Erfatrungen aus den 60er Jahren in Nordafrika
und dem Mittleren Osten mit und zeigte, wie man sogar die blindwilrigsten Moslems entscharfen oder
harmlos in die Leere laufen lassen konnte.” (Uber alle Grenzen, S. 37 1). '

C Zitat: "Die religidsen Skandale der lerzren Jahre rund um die Welt waren unter anderem Massenselbst-
morde bet christlichen Sekzen in Amerika und in der Schweiz; zutiefst katholische Stamme in Afrika,
die eine Million ihresgleichen mit Stumpfen Macheten zerhackt haben; Rindu-Gurus, die sehr reich wud.
gleichzeitg sehr komisch wurden und ein Yoga-Lehrer, der Nervengas in der U-Bahn Tokyos aussiro-
men ligB. Sicher erwartet kein zeitungslesender Mensch erwas anderes als Haf und Unzerdrickung von
Seizen des Islam, ..." (Kagyi Life, November 95, S. 10).

c Zuat: "... Das pafte auch sehr gut wur staotlichen Anerkennung des Buddhismus als Religion, die der
Hichtize Monch Tendar in Dénemark inzwischen durchgeserzt harte. Unser Freund Johannes Aagaard,
Laier des Christlichen Dialogzentrums in Aarhus, das die Selaen unter die Lupe nimmz, hane uns
dabel sehr unterstlitzr, den Moslems und Hindus aber nicht das Einverstdndnis gegeben. ~ (Uber alle
Grenzen, S. 328). :

. i . ES ’ N
Zitat: "Der Lama zeigte, we die hinduistischen Guriha-Behdrden die Biddhisten zuerst gegwungen

harten, iire Mani-Mauern abzureiflen. [...] Am schlimmsren warn vietleicht, daf sie ein Kuckucksei

miseen ins buddhistische Nest gelegt hamten: einen Hindutempel im Kathmandu-Siil, der wirkdich nichs
dorthin gehorte. Die besonderen Kennzeichen der Stelle [...] waren aber immer noch fest in buddhisti-

scher Hand. * (Uber alle Grenzen, S. 296),

a

. 'Fest in buddhistischer Hand ..." - viclleicht ohne 5 zu metken, verfallt Ole Nydahl gelegentlich in einen
B ausgesprochen militaristischen Jargon, der sonst nur aus den Verdffeatlichungen Rechisextremer bekannt ist. -
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Uber den Ort Bodhnath in Nepal - Zitat: "Kurz danach fand in der Néhe leider ein groes Hindu-
Treffen an einem ihrer wichrigsten Heiligtimer, wo weniz Wachstum ist, stazt.” (Uber alle Grenzen, S.
320).

Merke: Kraftvolles Wachstum nur bei Ole Nydahl, Stagnation bei den anderen.

c

"Sie lueﬂ Maria, war 'getstig aﬁ'en und hatte beim Hindu-Guru Mukiananda in der Ndhe von Bombay
gewohnt, bis Kanmzpa dorthin eingeladen wurde und mit seiner Kraft all ihre Vorstellungen sprengte.
Jeze }zarze sie den Wunsch, fir Karmapa ein Zentrum in Schweden zu machen. " (Uber alle Grenzen, S.
19).

Wean Ole Nydah! das Wort 'geistig’ in Anfihrungszeichen setzt, sind damit immer geistige Richtungen
auBlerhalb seiner eigenen Tradition gemeint.

oo}

Zitar: "Karmapas Fahigkeit ist, spontan und mithelos im Augenblick zum Besten der Wesen i handeln,
wdhrend der Bischaof allein durch seinen Vorsarz, Guzes tun 7u wollen, immer von den Wesen getrennt
blieb. Ein Fisch schwimmt in einer Tite Leim anders als im Meer, und nur wer der Offenheil des
Geistes selbst vertraut, ist vollig im Hier und Jerzt. ” (Uber aile Grenzen, S. 38)

Auf den Philippinen - Zitat: "Zu den bleibenden Bestandteilen der Landeskultur hatte der Katholizis-
mus offenbar die Sinde und das Leid beigesteuert. Hunderte von Bildern und Statuen gefolterter Heili-
ger sorgren far Stzmmung und Gemuitlichkeit, wahrend die Japaner die Bevdlkerung einfach abge-
schlachter hatten. ” (Uber alle Grenzen, S. 324).

In Rio - Zitar: "Eine der schmerthafiesten Geschichten, die sie erzdhiten, handelte von einem Indianer-
stamm, der gerade von amerikanischen protestantischen Sekren bekehrr wurde. Nun fRhiten sie sich
Twischen zwei Weiten verioren, und jede Woche erhdngten sich einige.” (Uber alle Grenzen, S. 395).

In RuBlland - Zitat: "Der ansassige 8GB-Offizier fir Religion [...] erwdhnie einerseits, wieviel Geld dic
hereinstrdmenden protestantischen Sekten in die Gegend brachzen, war aber sehr angetan yon meinem
Versprechen, keine Religion aber die Wahrheil und die geistige Freiheit der Menschen zu stellen.”

(Gber alle Grenzen, S. 413)

i "Meine Aufpde dier war hier wic iberall in Amerika: Einsgerichtetheir zu lehren und dem |,
Geschmack der Leute fir reine Worte auch auf Ergebnisse Zu erweitern. Das letziere sollle nicht ein-
fach werden. Die Becinflussung von 'Ofai’, Krishnamurtis Ilauptzentrum in der Nihe, war sehr stark.

: Er hatte seine Leute ]a}:relang mit den schinsten Worten iber das Absolure beglickt, ghne ihnen je-

doch M rzel Iu geben, es auch erleben zu konnen. " (Ubcr alle Grenzen, S. 149)

Die Motive anderer werden herabgewtrdigt:

3

Zitat: “Wahrend einiger Jahre hatten die von Sufis gelciteten gemische-geistigen Sommerlager in den

. Alpen gezeig:, wie ergebnisreich langere Kurse sein konnen. Sie fihren Leute zusammen, geben Leh-

rern_ein Gesicht und bringen Geld fir die Veranstalrer.” (Uber alle Grenzen, S. 221).

| Zitat: "Wahrend ich so gut wie moglich die Auftrirre von ein paar Schamanen und Indianern reretz.

indem ich thre Erkidrungen abrundete, freute ich mich immer mehr aber die europdische Logik, dic
wenigstens folgerichrig ist. Nach ciner letzien jdisch-christlich geleiteten ‘geistizen’ Begegnung auf
der Wawelburg harten wir unseren Teil fir gegenseitiges Verstdndnis getan und konnten frohlich ver-
:dzwuxdm Tnezsrax wd Buddhisten muissen sich nicht zu sefr vcrmz:c}zcn » (Cber alle Grenzen, S.
321,

Das Wort 'geistig’ auch hier in Anflhrungszeichen.




€

Schreiben der Deutschen Buddhistischen Union an den Karma-Kagyii-Dachverband vom 3. Julf 96 - Bar 19

Zitat: “In der Stadt besprilzte uns etne Mormonendmme vom Schwimmbecken aus mit Wasser. Sie.
wollle dig "bdsen Geister banmen', weil janand ikrem nicht besonders Hugen Sohn von Meditation
erzéhir hoste. * (Uber alle Grenzen, S. 377).

2.8) Rassistische und nationalistische AuBerungen

Was mich sehr erstaunte, weil ich cs nicht erwartet hatte, waren die zahireichen offen rassistischen AnSerun-
gen vou Ole Nydahl. An der Spitze seiner Werteskala steht der dinische Wikinger, gefolgt von anderen
Nord- und Zentraleuropdern, aber dann geht es abwirts bis zur Basis, wo sich die Larinos, Schwarzen und
Asiaten finden. Wenn es um Afrikaner und Asiaten geht, spricht er start von ‘Menschen' nur noch von
'Stimmen’ oder 'mresglemhcn Vorherrschend auch hier die militaristisch gefirbte Ausdrucksweise.

c

a .

0

Zitat: "In einer Ze:z in der die ganze Welt GuBeriich dle Zzbmexse der Nordeuropder nachzuahmen
»ersuc}zz " (Kagyd foe, Mai 93, S. 14).

Zitat: *... und die Uberreste von Nalanda, einer uralten buddhistischen Universizat. Da die Wachter
das Garzer nichr Gffnen wollten, als wir kamen, stirmten unsere 108 grofen Nordeuropder diese Steile
wohl qum ersien Mal wzeder seit 1.000 Jahren.” (Cber alle Grenzen, S. 168).

Zitat: "Stdlich der Alpen fc‘z'llz die geistige Spannkraft. Das katholische und orthodoxe Sideurapa
besitzt'wenig Boden fiir Wachstum. Die Leute sind enrweder glar, abergldubisch oder wollen alles auf
einmal. Wig dblich rund um die Welr fSrdern auch dort Mitreleuropéer die Enrwicklung.” (Uber alle
Grenzen, S. 218).

Zitat: "Am 31. Marz 1990 landeten wir-wieder im kraftvollenEuropa.: Ostlich.des Rheins:war das
Wachstum gewalng (Cher ale Grenzen, S. 374). -

Zitat: f’Sc/uzelZ Iostén sich bei nur»'emz‘ge der allgemeinen festen Vorstellungen Gber Sadafrika:auf.:
Fragte ich die Weifen iber die Stellung:der Schwarzen aus, so-sagien sie, daf die- Europderzuarstin:
das Land gekommen seien, was wokd geschichtlich stimms.. Die Urbewohner des Landes waren ausge-
storben, dann kamen die WeiBen dorthin. Als ich erwas liber die Skiaverei wissen woilie, die die Ddnen
als ¢rste abgeschafjt haiten, erzdhiten sie mir, daf die schwargzen Stdmme einander gefangennahmen. .
Sie verkauften dann zkre Beute an die Araber. die sie zur Kiste brachten. Dort luden vor allem Hoi-
lénder die Sklaven auf thre Schiffe. Auferdem gehe es den Schwarzen in SQdafrika besser als irgendwo
sonst, was man auch sehen konne. Einige sagren sogar, daf das gropie Verbrechen des weifen Mannes
den Farbigen gegentiber sei, ihnen Penizillin ohne Verhitungsmirtel gegeben tu haben. Dadurch wirde
die Uberbewﬁczrzmg in so schdnen Landern wie diesem immer schiimmer. [...] Weife Hautfarbe be-

deutet Gherall auf der Welz hoheren Rang - auch wenn es werige zu sagen wagen. " (Uber alle Grcnzen,_

S. 121)

Warnende Hinsveisc auf die Gefahren der Uberbevalkerung lauchen bei Ole Nvdahl hiutig auf, jedoch aus-
schlieBlich im Zusammenhang mit Nichi-Weilen.

[}

N

Zitat: "Was den ﬁﬁher so kulturreichen holldndischen Innensiddren zugestofen war, war verheerend.
Zuwanderer aus fritheren afrikanisch bevilkerten und astatischen Kolonien harten sie wezrge]zend u

. Ghettos gemacht, zu schweren Belasnungen der Gesellschafr. " (L’ber allc Grenzen. 8. 339}, ¥

Uber die Niederiande - Zitat: "Verwirrrer Humanismus Seherrschte da: ge.stzge Feld, und in erschrec-
kender Weise hatten die schlechren Einwanderunzgsgeserze Hollands die Stadtkerne bereils in unbe-
herrschbare Dritte-Welt-Slums verwandeir,” (Uber alle Grenzen, S. 373).

Zitat: "Die Gewa[zau:brﬁche der Puertorikaner und anderer Latinos waren weniger einschdizbar als
di¢ der Schwarzen. Diese hatten jahrelang die zleichmdfigere Mordquote, bis Crack, das rauchbare
Kokain, Mcde wurde und die Ghettokinder Maschinenpistolen aufter. " (Uber alle Greazen, S. 137)

i,
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Zitat: "Roland ging es gut, seine Rolo-Boutiquen blinten. Er Rielt sie bewupt unterhalb der Grofe. wo -
er dem Gesetz nach Leute gus den Ghettos héste ansteilen missen. Seine Tiachiigkeit war der Haupt-
pfeiler unserer Arbeit in ganz Amerika.” (Uber alle Grenzen, S. 351).

Caracas - Zitat: "Es war an der Zeit, die Zentrumsarbeil an dicjenigen zu ubergeben, die wirkliche
Buddhisten sind und ein Band zu Karmapa splren. New-Age-Leute geniizen hier nicht. Wieder retreten
Zentraleuropder den Tag. [hre gcistize Xraft und Ausdauer ist sowieso das RAckgrat in e¢inem Grofieil
unserer Zentren rund um die Welr.” (Cber alle Grenzen, S. 399).

Zitat: "Wie in anderen warmen Lindern Asiens haben offensichulich nur die reichen Gelben das Be-

dirfriis nach einer dbergeordneten Sicht der Welt. Fiir die Sraunen. die allgemeine Bevolkerung - wenn

nicht moslemisch besessent -, ist alles gut und komunt von irgendeinan Gott. Sie konnen jedes philoso-
phische oder religidse Kamel seitwarts schlucken, was vor allem die Rasholiker zur Verzweiflung =
bringt. Diese hditen sie licbend gern zum Glauben an wenigstens cin paar Dogmen gefihrt.” (Uber alle '
Crenzen, S. 324).

Zitat: "Dort legte sich spater der Bhagwan seine Sawnmiung von 95 Rolls-Royce zu, und Tausende
seiner Anfdnger boten den Feinden dstlicher Geistigkeit reichlich Angriffsflichen. Das meiste war ruch -
aupen hin rechs gur gegangen, bis Bhagwan dent Fehler machte, Jffentlich Hitler positiv mit Gandhi zu \
vergleichen. Mit den Juden Amerikas im Nacken war sein Ende von da an nur ¢ine Frage der Zeit."
(Ober ‘alle Grenzea, S. 138)

e

Zitat: "... in ciner geschityen Indianersiedlung im nordlichen Kalifornien. Einen Tag dort zu ver-
bringen, wurde sehr. lehrreich: Alle Reste von Indianer-Romantik, die ich noch hegte, gingen verivren.
lcfz hatte ibrigens als Kind mzwt Cowboy ge.spzelt Wahrend dzeser Monaze begegnere ich nwhrererf
graﬁ’fer Zerstdrer und wie bet den Schwarzen war alles die Schuld der WezBe_{z_ " (Uber alle Grenzcn,
S. 141).

In Jordanicn - Zitat: "Wir bestaunten die urzdhligen Wazsen wie sich Aruber gegenseitig kieinmachen
kénnen.” (Uber alle: Grenzen, S. 325). '

Zur Bombardicrung des Traks 1991 - Zitat: "Nur eines uberraschie mich - daf General Schwarzkopf so -
viele Ménner wollte. Das dbliche Maf filr einen schneilen und sicheren Sieg ist ein europdzscher Soldat '
auf zehn arabische. (U'ber alle Grenzen, S. 394).

Das obige Zitat ist wieder ¢in Beispiel fur faschistoiden Sprachgebrach.

-~
-

Hier werden offenbar Weltbii;icr festgelegt!

3

Zitat: "Die [raner waren unangenehm. Sie hatten den Stolz aber das viele Olgeld ihrem ohnchin weniy
angiehenden Nationalcharakter hinzugefdzr.” (Uber alle Grenzen, S. 55).

Zitat: "Es ist selbstversidndlich, daff Germanen, Slawen, Romunen und Kelten je einen eigenen Zugang
zr so erwas vielseitigem wie dem Diamanrweg finden miissen, daf Rationalisten, Logiker und Empiri-
ker ihren unterschiedlichen Gewohnheiten entsprechend arbeiten missen, Unser gemeinsamer Fehler
war, uns nichr zu beaegmn, um das neue Welthild zusammen festzulezen. ® (Cber alle Grenzea, S.

131) -

f
Zitt: "Das Verhalten von Ayang [dyang Rinpoche, tidetischer Lama der Kagyil-Tradizion] betraf aber
unseren Verantwortungsberzich. das germanisch-stawische Europa.” (Uher alle Grenzen, S. 205).

Zitat: "Finnland war gepflegt, kalt und ungeistiz wie immer. " (Uber alle Grenzen, S. 323).
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Uber Estand - Zlmr. "Die Leute in dem kieinen Land waren so verschiossen und geisnie unwach wie
die Finnen. nur viel drmer.” (Ubcr alle Geenzen, S. 326).

Zitat: "Di¢ Frauen in Rufland haben durchschnintfich sechs dbrreibungen, und es mufie moglich sein,
diese Kinder an westliche Familien zu verminteln. [...] Da dic Kinder genetisch geschen eigentlich

europdisch sind, witrden sic in westlichen Leistungsgesellschaften mithelten kinnen. " (Cber alle Grea-
zen, S. 356)

Uber Moskau - Zitat: "Die grofen und blonden Manner weren beim Heer oder der Polizei, oJt mir
einer Ausstrahlung von grstauniicher Machr. Die Dicken oder Verbrauchten waren Arbeiter, und die
Asiaren und Moslems leb:an vom Schwarzhande! und dhnlichern.” (Uber alle Grenzen, S. 356).

n \Ieuscciand Zitat: “Die Leute hatten die Aufnohmefiihizkeit von Europdern. und eirt Dutzend stellte
den Begzmz einer Kamapa—Gmppe (Uber alle Grenzen, S. 368).

Canberra - Zitat: "Dort arbeitete unser alter Freund Lee zum Besten der Ureimwohier Australiens.
Obwohl diese den Verlust ihrer Wurzeln bei jedem Zusammentreffen mit westlicher Kultur beklagten,
steuerten sie auch ein paar rikrende Bilder bei: Viele sind begeisterte Autofuhrer. Vom Sozialamr stei-
gen sie direla ins ndchste Taxd und lassen sich so lange spazierenfahren, bis das gesamte Wochenzeld
verbraucht ist.” (Uber alle Crenzzn, S. 402).

Zitat: "Wir hoben den Wassergraben zu Beru Khyentse Rinpoches neuem Kloster aus. Unsere Europder
schaffien in vier oder fAnf Stunden. wofir dieseibe Anzakl Inder viele Tage oder Wochen gebrauchr
hdrze, ]e nach Strenge der Aufsichr.” (Gher alle Grcnz:n S. 169), *

Zitat: "600 bis 1.000 Mirglieder der buddhistischen Himalavarassen gwingten sich &glich.inden
Raum. Nach langem Schicben. und Dridcken im Regen blich das-auch der Nase nicht erspart. Wir

sversuchten, die.drei curopdischen Sitzrethen in der Mirte: fre:zzzfzal.en. Sie.sollten-demjenigen. einen:

Plarz bieten, die an den Einweikungen tzilnehmen oder meditieren wollten: Offenbar kamen die Em—
heimischen pur wegen des Segens. Ste:schwdizten stindig-und.lizfen ihre Kinder heulen, ganzigleich,;
was auf der 'Bihne' geschah, Am schlimmsten war der Gerich. ‘wenn aile plétzlich aufstanden. Dze]e-
nigen, die glauben, der Himaiaya sei von einsamen Verwirklichern bewohnz, erfubiren in digsem Mona-
ten etwas Neues, obwohl die wahren Yogis, die auch kamen, oft lief becindruckend waren. " (Qber alle
Grenzen, S 200) . .

Merke: Angehdrige anderer Rassep stinken, Europder offenbar nicht.

3

Zitar: "Seit der Landung in Island spivite das Wetter verracks. Das geschieht Ubrigens haufiz, wenn ich
Karmapas Kraftkreis und den von 'Schwarzer Marntel’ in eine neue Gegend bringe. Jede Vzertel.samde
wechselte es Twischen Regen, Schnee, Wind, Sonne und Hagel. Die nordischen Géowmer nahmen 7t der
neuen hichsien Bewwzsezmcbm Sfelung, diz hier ankam, obwohl Wotan (Odin), ikr obersier Gutt,
bestimmu cinigen Buddhas begegner war,” (Uber alle Grenzen, S. 215).

Zital: "In ainern Programm fir Minderheiten bestanden sie [Rundfunt und Fernsehen in San Francis-

cof darauf, dafl Ddnen nichr weiff sind, sendern aus dem Kaukasus i kdimen, aber wemgsrm befhauprere
keiner, dafl der Buddha schwary gewesen sei, wie einige Jahre :parer in Los Arngeles.” (ch‘ alle
- Grenzen, S. 287).

~\"‘ T ﬁ'

Zitat: "Eine Talk-Show frith morgens in einem alternariven Radzosender wurde reichlich bizarr. Lnxere
H

Europder. die mit ins Studio gekommen waren, fragten sichlernsthaft, ob Amerikaner aus den Gretios

~lberhaupt wur Schule gingen. Wenn die Anrufer nichr gerade behaupreten, dafi Dinen Mongolen sden,

oe*‘zazzden xze darauf daf Buddha schwars, gewesen set und daf fede Zivilisation aus Afrika stamme.

>.:‘
(A
!



= oy g A A S e —— —— S — —] = TS ——an T we amA T WR e VWL £ ———a s

9 Zital: "Mehr als je zuvor hatte Amerika jetzt unser genmraleuropdisches Beispiel m'mg L (Cher alle
Grenzen. S. 331).

s} Zitat: "Wie das 'race norming’ in Amerika, bei dem die Minderheiten besondere Zuschilsse bekormen
und mit jeweils zwei Drilleln und drei Vierreln des Notendurchschnins guf die Ebene der Weiflen
hochgerechnet werden ..." (Uber alle Grenzen, S. 371).

a Zitat: "Im Zug weiter westlich bei Paina gelang einigen deinen Stammesfrausn mit Ringen in der Nase
das schier Unglaubliche: Sie stahlen Hannahs Koffer.” (Uber alle Grenzen, S. 374).

O Zita: "Andererseils wird Demokratic in taglichen Kleinentscheidungen leicht zu mihselizem Kaffee-
klatsch, aber alle werden stark durch das offene Modell, das ich 'Meritokratie’ neane. Daf man je
nach Henge und Reinheit der eingebrachten Energic auf den Gebicten entscheiden kann, die man be-
herrscht, fordert Emviauung und gute Zusammenarpeis.” (Uber alle Grenzen, S. 331).

——

Dic Einschitzung der Demokratic dberrasche nicht. Wie eine "Meritokratie' Nydahlscher Prigung aussehen
wirde, kann man sich nach dem Bisherigen leicht vorstellen. ¢

c Zitaw: "Tibeter kdnnen nicht denken.” (Vortrag 20. Mai)

;‘\ .

n Zitar: "Tibetische Kullar wurde weniger wur heiligen Kuh, die vereart oder bestaunt werden sollle,
sondern zur Kraft, die ecraweder genossen oder abgelegt werden kann, wenn sie keinam nuizgr.” (Uber
alle Grenzen. S. 385).

Hicr wieder ein Zcichen fiir das Abriicken von der tibetischen Basis in Richwung Autonomie, obwohl Ole
Nydahl sich - bei Bedarf - ausgicbig auf tibetische Autorititen beruft. Angesichts seiner rassistischen AuBe-
rungen fragt mao sich ohnehin, wie er so lange mit asiatischen Lehrern zusammenarbeiten konante.

. .5

Punkt 3: irreﬁihrende Vermittiung buddhistischer Inhalte

Hier wiire vorauszuschicken, daB ¢s ganz gewiB nicht Aufgabe der Deutschen Buddhistischen Union sci
kann, zu der inhaltlichen Arbeit ihrer Mitgliedsgemeinschaften Beurteilungen abzugeben. Die DBU wurde
ausdriicklich nicht mit normativen Kompetenzen ausgestattet, und alle ihre Mitgliedsgemeinschaften sind in
ihrem Wirken vollig selbstindiz; den gemeinsamen Nenner bildet nur die Satzung inklusive des_eingangs
crwéhnten Buddhistischen Bekenntnisses. Somit wire es picht unsere Sache, zur Vermittlung buddhistischer .

- Inhalie durch Ole Nydahl Stellung zu nehmen. Nun ist jedoch dieser Briefwechsel aus Eurer Anfrage her-
vorgegangen, warum wir Beitrige von Ole Nydahl nicht in unscrer Zeitschrift ‘Lotusblitter’ verdffentlichen.
[ unserer Begrindung erwahnten wir neben der MiBachmng der Ethik, die zum obea erwihnten gemein-
samen Neaner gehdrt, und dem extremen Sckricrertum zuch dic irrefGhrende Vermittlung buddhistischer
Tnhalte. Vor diesem Hintergrund - und nicht etwa als DBU-Dharmawichrer - radchien wir auf diesen Punkt,
wenn auch nur kurz, cingehen.

Vorausschicken mdchte ich noch, da einige der nicht-traditiouellen Ansatzpunkte von Ole Nydabl schr
intercssant und diskussionswiirdig sind, vor allem, wo ¢s um Themen wic dic Anpassung des Buddhismus an
westliche Gegebenheiten unter Wahrung der Authentizitit oder um die Vermitnlung von echter Inspiration
oder um dic Verhinderung erstarrter Strukturen geht. Fragen nach der Abhingigkeit von asiatischen Lehrern

- und eincr im Westen zu entwickelnden Scibstindigkeit sind derzeit im gesamten westlichen Buddhismus ein

: Thema. Wenn Ole Nydahl sich cntschlic8en kdunte, die Arbeit der 'einfiltigen’ Theravadins, der ‘licherli-
chen’ ZensLeute, der ‘von Chinesen gekauften' Kagyipas, der ‘langweiligen' Gelugpas und aller anderen
Buddhisten emstzunchmen und sich mit thnen anszutauschen, wiirden wahrscheinlich alle Beteiligren davon
profitieren. Ein Forum flir sclche Begegnungen zu schaffen, ist ibrigens éine der Hauptaufgaben der Dcﬁt-
schen Buddhistischen Union. Es ist Gbertrieben, wenn Ole Nydahl glaubt, daf er den Buddhismus in den
Westen bringt. Aber daf} er eincn bedeutsamen Aspekr dieses Prozésses darstellt, wifft wohl zu. Daher mifte
cs auch inscinem Intcresse liegen, sich nicht auf Dauer vom mainstream abzukoppecln, sondern auf gegen-

/‘%
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seitigen Respela und Zusammenarbeit 2u sezen. Ein sektenartig isoliertes Gebilde, ganz gleich, wie dyna-
misch, erfoigreich und zahienmiBig grof es auch sein mag, bleibt immer sine Zcxterschemung Die Zukuntt,
daven sind wir Gberzeugt, gehdrt in unserer Kultur dem Gesamrbuddhisinus dstlicher L’bcrhefemnv und
westlicher Ausprigung.

Ohnehin ist uater seinen Schulem der Trend zu erkennen, daB die begabiesten Leute sich nicht linger ffir die
Drei-Lichter-Meditation allein interessieren, sondem angefangen haben, ganz ernsthaft die bud.dh:snschc
Philosophie zu studieren, Es kann nicht ausbleiben, dad sie dadurch vom gesamten Buddhismus (und der
Karma-Kagyti-Tradition als cinem 7%il daven) ein anderes Bild gewinnen. Ole Nydah! kann davon nur profi-
tieren, indem er diesen Trend zur Offuung unterstitzt und auch i seiner gigenen Arbeit mehr Otfenheit
erkennen 136t.

In seincn AuBerungen habe ich einige Punkie gefunden, die ich fiir falsch oder irrefihrend halte und Gber die
man sich im direkien Gesprach untechalten kdnnte. Drei davon habe ich exemplarisch hcrausgcgnifen weil
sie mir im Hmbhck auf die Konsequenzen, die sie fir seine Schiller und fir das Bild des Buddhismns in der
Offentlichkeit haben, besonders bedeutsam erscheinen.

3.1) Die Trennnn,, von Mahayana und Vajrayana

Es diirfte unter den n’benschen Schulen Konsens dartiber bestehen, da8 das Vajrayana (Dmmznmeg) Zwar
eine eigenstindige Uberlicferung und Schulungsmethode ist, daf es aber nicht vom Funda.mcnt des Mahayana
getrennt gesehen werden kann. So wird in allen Uiberlieferten tantrischen Texten auf die Nozwendlgken‘. der
Entwicklung von Bodhicita und Leerheir als Voraussctzung fiir die tantrische Praxis hingewiesen. Nur ein
(angehender) Bodhisattva, also ein Praktizierender, der den Weg des Mahayana gelt, kann guch Tamra
praktizieren. Die uneigenniirzige Motivation, auf die im Mahayana besonderer Wert' gelegt wird, schiitze.
gleichzeitig den Tantra-Praktizierenden.und verhmdert dafidie. Praxis zam- "I'np wird und zur. Ego-i\uf— :
biihung fflhrt 4.

Olc Nydah! hat diesen Rahmcn verlassen. Er vermitielt Vajrayaga.nicht nur getrennt-vom-Mahayana, son-
dern geradezn als egensatzhches “Modell; das vonganz anderen Lewten prakriziert wird, was sachlich falsch
ist. Seinen Schillern fehlt so die Basis und Einbettung in die Lehre; sie haben mur die Mdglichkeir, sich

glaubig auf die Buddhas, Lehrer und Schittzer zu verlassen oder sich den Zugang zum Mahayana-Fondament

selbst zu crarbeiten, was derzeit immer mehr Kagytipas mun. Ole Nydahl erwahat zwar oft, dafl sinnvoiles
Handeln (seine Chiffre fir Ethik), Sex und UberschuB flir anders (szinc Chiffren fir Liebe) und dle reine
Sichtweise empfehlenswert seien, als Voraussetzungen fir die Vajrayana-Praxis genfigen ihm aber pei seinen
Schilern das Vertrauen in den Lehrer (also in Karmapa, vertreten durch Qle Nydshl), cine oft erst kurz vor
der Emnweihung erfolgte Zufluchtshme (siche auch weiter unten seine Zitate zu "Phowa') und wenn mdglich,
die Vorbereitenden Ubungen (Ngondro). In diesem Zusammenhang ist ¢s nur folgerichrig, daf er sich auch
gegen die in der Uberlieferung vorgeschriebenen Meditationsverpflichtungen aus tantrischen Einwethungen
ausspricht,

= Zitar: "Di¢ Deutschen sind flir den D"iamantweg besonders gut gerignet, Sie haben starke Gefuhle, die
genutyt und umgewandels werden kinnen. Holtand dagegen ist eher ein "Mahayanaland’, mrt beiden
Beinen auf dem Boden stehend und vemurg‘rzg”‘ (Ger alle Grenzen, S. 43)

c Zitat: "Im Mahayana kann man alles mischen, aber im Diamantweg niche. " (Uber alle Grenzen, S.
106). )

@ Uber den Diamantweg - Zitat: "Zu verschiedenen Zeiten und Stgllen suchte ikn [den Buddha] noch éine
drie Sorte Schaler auf. Es waren scprferzsche Leute voller Lebenskraft und Freuds, spaniend und
mit viel innerem Reichtum qusgestatter.” ('Wie die Dinge sind’ von Ole Nydabl Teil-Abdruck in
Kagyt Life, November 95,S5.9

-
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Hier wird kiar zum Ausdruck gebracht: Die Laute, die den Diamantweg praktizieren, sind “cine dritte Sorte
von Schitlern” (so die Uberschrift), also nicht die gleichen, die sich mit Hinayana und Mahayana abgeben.
Die drej Uberlieferungen werden getrennt prisentiert, so, als hitten sie nichts miteinander zu tun.

2 Zur Kagyi-Ngagdz6-Einwethungsserie, gegeben von Jamgén Kongtrill Rinpoche - Zitat: "Obwoh! wir
thm ernsthaft rizten,’ die Einweihungen als Geschenk und ohne die sonst ablichen Meditationsverspre-
chen zu geben, die sich fir den Westen so schlecht eignen. tat er es dennoch. Man sollie niemanden in
die Lage bringen entstandene Bande [innere Bindung im Tantra] wegen zu_eng auferlester Verpflich-
rungen brechen w missen. ® (Uber alle Grenzen, S. 350).

. Vollstindige tantrische Emwexhuncen ohne die zur Cberlieferung gehorcndcu Vomnssetztmocn und Vcrpﬂxch-

tungen zu geben, wire bereits emn Bmch der Uberlieferung.

= thaz "Das budd}zzmsa‘w Ziel: eine Wow-Erfahrung von 10.000 Volr, die niemals aufhér!.” (Vortrag™

3.2) Zufluchtnahme

Bei Ole Nydahls Vortrag am 20. Mai 96 in Wirzburg hante ich Gelegenheit zu sehen, was bei thm das Rimal
der Zufluchmahme bedeutet. Die Frage, ob jemand den Wunsch habe, den buddhistischen Weg 7u gehen -
mit allen Vorausserzungen und Konsequenzen - wurde nicht gestellt, die allgemeine Zufluchtnahme wurde
cinfach angekiindigt und durchgefiit. Nach einer sehr kurzen Erklirung diber die Dret Zufluchtsobjekte
Buddha, Dharma und Sangha folgte einc sehr lange Gber das von Ole Nydahl so genannte vierte Zu-
fluchtsobjekr, den Lama. Die Leute nahmen vor allem Zuflucht zu Karmapa (¢in groBes Bild war auf der
Bthne vorhanden), vertreten durch Ole Nydahl, wie ausdricklich erwihnt wurde. Vom Buddhismus war
dabei kaurn die Rede. Nach der Zufluchtnahme folgle eine geleitete Drei-Lichter-Mediration auf Karmapa,
verbunden mit der gemeinsamen Rezitation des Mantras ‘Karmapa chenno’. Mein Endruck war, daf je- ™~
mand, der nicht schon-vorher wulte, was die Zufluchmahme im Buddhismus sigentlich bedeuten soll, sich
nach der Teilnalime an diesem Ritual primir als Karma-Kagyt-Anhinger fihlen mufte. Eine Umfrage unter

Karma-Kagyli-Anhingern Giber Sinn, Bedeutung und Konsequenzen der Zufluchtnahme k&nnte zu diesem

Puakr vielleicht wertvolle Erganzungen beimagen.

, g Zitat: "Es gibt noch ein viertes Zufluchisobjeke, das ist der Lama, also Karmapa, vertreten durch Ole

Nydahl.” (Vortrag 20. Mai).

a Zitat: "Wer nach der Zufluchmahme zum Christentum oder Hinduismus geht, dariber freut sich der :
Buddha. Wenn ikr aber zum [slam gehen wiirdet, wiirdet ihr den Segen der Buddhas verlieren .” (Var-
rag 20. Maj).

Da ich meinen Ohren njcht traute und mir nicht sichier war, ob ich diesen Punkt richtig verstanden hatte, hier
erganzend dazu ein Zitar aus der dem KKD viclleicht bekannten Studie des Religionswissenschalilers Michael
A. Schmiedel 'Das Buddhayana-Zentrum in Résrath und das Karma Kagy{l-Zentrum in Bonn als Beispiele fir
moderme buddhistische Gemeinschaften i Deutschland' (Zwischenbericht Stand Marz 1996): “Die Zuflucht- .
nahme ist ein einfaches und schneiles Unterfangen. Wenn Ole Nydahl eine Dharmabelehrung beendet hat,
bietet er die vierfache (zu dem Drei Juwelen und dem Lama, also dem Karmapa) Zuflucht jedem an, der sie

* haben will. Seitdem es Hunderte von Zuhdrern sind, dic in Hotelsdlen, Stadthallen o. i. seinen Belehrungen

lauschen, 138t er die ganze Zuhdrerschaft die entsprechenden tibetischen Worte nachsprechen, die er vor-
spricht, wonach er versichert, da8 dic Zutlucht giltig gegeben wurde. Zuhérer, die da nicht mitmachen
wollen, bleiben sinfach ruhig auf ihren Sthien sitzea.(...] Die Zuflucht wird als ¢ine Verbindung verstan-
den, die man 7zu der geistigen Linie der Xarmapas aufnimmt, und diese wiederum erleichrert cinem schon
den Weg zur Erieuchrung, dem letzten Ziel, da sie durch das Kraftfeld der Karmapas geschiiezt ist. So beront
Ole Nydahl, d28 die Zufluchz schon fir sich alleine ndrzlich und segensreich sei, unabhingig davon, ob man
hinterher Buddhismus prakriziere oder sich dem Hinduismus oder dem Christentum zuwende. Nur wenn man

sich dem [slam zuwende, k8nne er keine Garantie geben ..." (S. 11).
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Es scheint alsa tatsdchlich 30 za sein, daB Ole Nydanl die Zudluchmahme niche als den Eintritt in dex bud-
dhistischen Weg lehirt, sondern primir als eme Verbindung mit ‘Karmapas Xrattfeld' und eher belichiger -
religidser Ausrichmng. Die Dret Juwelen werden zwar erwihint, weten aber dann vallig zariick gegeadber
dem Lama. (Tatsachlich sprach Ole Nydahl bet diesem Vortrag auch von sich selbst hiufig in der dritten
Person als "der Lama”.)

G Zit:::‘_ "Der, Geist des Lamas ist kare Licht. Das habe ich nun mehrmals gesagt. Wer e verstanden
hat und mimimme, hat aine Eimvethung in die Nazur des Geistes erhaiten. Das fihrt dazu, daff ihr
irgendwann Regenbogen werder.” (Vormag 20, Mai)

O Zita: "Durch meine Fotos schiize ich Schiler auf der ganzen Welt, auch physisch.” (Vorwag 20. Mai)

y]

Zitar: "Nach Zuftucht und dem Segen unserer Linie war der ndchste Schritt die Drei-Lichter-3lediranion
auf Karmapa und die alleshefreiende Sicht des Mahamudra.* (Uber alle Grenzen, S. 368).

33) Phowa’

Die Tbung d&c‘}?hown., von Qle Nydah( als ‘Bewufites Sterben' Gbersetzt, stellt eine der geheimsten und
gefahrlichsten Ubungen innerhalb des dbetisch-buddhistischen Tanma dar. Sie erfordert von Lehrem und
Schilern grofe meditative Fahigkeiten.

T Ankindigung seines Phowa-Kurses - Zitar: “Es gibt eine Offung im Schidel, man geiu‘ aus ciem Kar-
per raus. Jeder, der will. kann kommen. * (Vortrag 20. Mai)

n In RuBland - Zitat: "Da wir nun zwar cine Stelle, aber keine Leute hatren, hiekt ick an wei-dbenden. -
"Hochdruckvorirage' in Perersburg und sagte einfach den siebzig: Zuhfrern, ste soilten iu dem zeplan-.
ten Kurs dber das Bewufte Sterben [Phowa] kommen: Sie waren véllig unvorbereitet, so daf-es sowohl
verfriht als auch gewagt war; die Dinge muften jedoch soforr geschehen.. Unisere Arbeit, durfie micht
liegenbleiben oder sich in Kleinigkeizen, erschdpfen. [...] Wattrend des dritten. Nachminags:g geschahi der
Unzbruch und wir gewannen Rufland.” (Cher alle Grenzen; S. 383)."

. 1 Zitatz wic das Oblge legea die Frage nahe, ob ¢s Ole Nydahl mehr um einc authentische und sinmvolle Dhar-
i matbermittung oder die Vergroferung seines Machtbereichs gehur.

c Gber Phowa - Zitat: "Ick habe dieses guheime Mimel des Diamanrwegs schon an Zher [5.000 Westler
rund um die Weit weitergegepen ... " (Kagyl Life, Novemper 93, S. 12).

Man fragt sich, worin der Segen und der Schutz der Uberlicferungslinie bestaiien, wenn die Vorschrifren der
Uherlieferungslinie nicht eingehalten werden.

e Zitat: "Man sollre riemanden in die Z_a_ge bringen entstandene Binde wegen Iu eng auferlegter Ver-.
pilichrungen brechen zu miissen. Das kann die Lebensiénge empfindlicher Lamas - und aquch die der
Schiiler - sehr beeintrachtigen. ” (Cher alle Grenzen, S. 350).

Punkt 4: SchluB3folgerungen

4.1) SchluBfolgenmgcn in bezug auf Ole Nydahl
~ f {
Hat sick nun durch das Studivm dc- Originalqueilen meime Ansicar dber die Akdvititen von Ole Nydanl
- gedindert? Ja, das hat sie. Wihrend ich in meizem ersien Brief die Punkze MiBacamung der Ethik, Sekuiersr
mm und irref@arends Verminlung der Lehre etwa gieichberechrigt ncbeneinander gesehen habe, wirde ich
nun dag sekriercrische Verhalten als das zentrale Problem anschen, dem die anderen beiden Punkre sich
untcrordnen. Aus der Laksire seiner Veréifentlichungen gewinnt man den Eindruck, <r sei an auchis so

g

{0
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interessiert wie daran, mSglichst schnell ein mdglichst grofes Karma-Kagyi-lmpesinm autzubauen (siehe
2.1). Besonders bewoffen gemacht haben mich die rassistischen Toue, die militaristische Sprache und die
gefahriichen, masseghypnotischen Polarisierungen und Vereinfachungen (siche 2.8) sowie Gewaltverliebtheit
(stehe 1.1) und Allmachtsphantasien im Zusammenhang mit seinem Mannlichkeitswahn. So stallt & sich dea
Lesern seines Buches "Uber alle Grenzea' als uniberwindlicher Supermann und Wundertiter dar. Zusammen
. mit seiner Batomung der afles Gberragenden Sicilung des Lehrers gemaB der Vajrayama-Uberlicferung ergibt
&}{ das die Basis fir einea stark ausgeprigten Personenkult. Folgerichrig ergibt sich daraus die Tendenz, sich

| runehmend von der 'Bevormundung' durch tibetische Lehrer 2u 18sen und autonom zu operiersa.

Die Inneabindung unter scinen Anhingern wird schr stark betont (siehe 2.1) unter auffailender Abschottung
nach auBen (siehe 2.2 bis 2.8). Dic ansonsten stindig als 'kiar' und 'kraftvoll’ bezsichneten Schiler miissen
offenbar pausenlos vor "Verwirrung' durch den Kontakt mit anderen buddhistischen Traditionen 'geschitzt’
werden (siche 2.2, 2.3). Werden einzeine Schiiler lobend erwihnr, dann dafiir, daf sie eine "Familie' bilden,
auf die der Lama sich vdllig verlassen kann, und daB sie erfolgreich seine Organisation ausbauen. Se scheint

\ es auch der primire Zweck seiner Zentren Zu scin, sich zu vergrdfern und immer neue Zentren hervorzu-
bringen, zumindest.cowecken die hiufigen Zahlenangaben dicsen Eindruck. ¢
Dennoch soll offenbar die Bindung an den offiziellen Buddhismus nichr aufgegeben werden. Trotz ununter-
brochener Diffamienumng anderer Traditionen besteht offenbar ein Interesse an der fortdauernden Mirglied-
schaft in der Deutschen Buddhistischen Union. Auch dic Umbenennung der Zentren, deren vorher rein
tibetische Namen meist mit 'Karma Kagyd ..." anfingen, in ‘Buddhistisches Zentrum [Stidtename] der Ka-
gyi-Ubertragung' scheint darauf hinzudeaten. In ciner Mineilung, die in der Zsitschrift "Kagyd Life’ vom Juli
95 verdfantlicht warde, bat Ole Nydahl seinc Zentrumsleiter: "Nennen wir uns doch schon jerzr wenigstens
nach auflen 'Buddhistisches Zentrum der Kagya-Ubertragung” im Telefonbuch.” (S. 44).

' Die Simation der Karma-Kagyii-Tradition scheint derzeit so zu sein, daf selbswegulicrende Krifte, die sekiie-
. rerische Tendenzen beschneiden kdunten, nicht wirksam werden konnen. Der XV1. Karmapa ist tot, und &5
l ist offensichtlich, da8 Ole Nydahl nie wieder cine Reinkarnation anerkennen wird, die aicht unter semer
Kontrolle ausgew3hit wurde. Die Tendenz gehit ohnehin in Richtung Gleichsetzung (siehe 2.1). '

PO e

Ein weiterer Grund warum Ole Nydah! scine Aggressivitdt und sein sektiererisches Verhalten ungehemmr
ausleben kann, liegt in der sprichwdrtichen buddhistischen Toleranz. Er selbst erwahnt, dad er aufier dem -
Hausverbot in den Zentren von Trungpa Rinpoche niemals einen Angriff erfahren hat. Er hat zwar auferhald
seiner eigenen Gruppierung einen schlechten Ruf, aber im Zweifel heifit es: "Naja, Ole Nydahl ... !7, und
man 138t tho gewihren. Er benutzt diese Toleranz tatsichlich *@ber alle Grenzen' hinaus, ritt sic aber seibst
mit Fifen. ’

4.2) SchluBfolgerungen in bezug auf den Karma-KagyG-Dachverband

Nuz ist ja nicht Ole Nydahl in Person Mitglied der Deutschen Buddhistischen Union, sondern der Karma-
Kagyt-Dachverband, also Thr. Daher kdonen wir uns aur (ragen, wie Ihr Euch zu dea von Ole Nydahi
vertretezen Positionen stellt. Thr verdffeatlicht seine Bicher in Eurem Joy-Verlag und bringt die Zeitschrilt
"Kagvii Life’ heraus, wo seine Ansichien unceflekticrt und unkommentiert erscheinen. Andererseits kennen
wir einige von Euch aus der Zusammenarbcit innechalb der DBU und wissen, da ein zunehmendes [nrezesse
an Informationen iber die gesamrbuddhistische Welt sowie an cincr offenersn, weniger abgegrenzien Haltung
besteht. Diese sich gerade eben abzeichnende positive Eacwicklung soll keinesfalls gestoppt werdea. Daher
Gberlassen wir &5 Euch zu beurteilen, wic weit [hr Euck mir Ole Nydahls Inhalten und Yorgehensweise
identifiziert und wie far sic mit Eursr Zugehérigkeit zur DBU vereinbart. t

il

Euer Acgument, es ldge auch sonst.bei der Entwicklung des Buddhismus im Westen viel im Argen, konaea
wir aur teilen. Das Phinomen der menschiichen Schwichen zieht sich durch simtiche Traditionen und
; Schulrichrungen. Ole Nydah! ist sicherlich einer der problematischsten, aber nicht der einzige Vcr_:nitﬂ‘:f des
y/ Buddhismus, zu dessen Arbeit man kritisca Steilung achmen kdnare. Die DBU har jedoch nicht die .-\L_lf'gabc,
Dharma-Dolizei zu spiclen. Wenn wir aber gefragt werden, wie in Eurem Fall, versuchen wir so sachlich
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und umfassend wie méglich zu antworten. Wir kinnen nur hoffen, dad die oben erwihnten selbstregulie-
readea Krifte mit der Zeit thre Wirkung cutfalten, und setzen dabei auf Offeaheit und Zusammenarbeit.

LAY

Was die Zusammenarbcit in der Deutschen Buddhistischen Union angeht, so beruht sie, wie erwihat, auf
dem gemeinsam verabschiedeten und von allen Traditionen anerkannten Buddhistischen Bekenntnis als einem

Teil der Satzung. In der Satzung steht ferner unter § 2, Zweck des Vereins:

"Die DBU ist cine Ye'feinigung buddhistischer Gemeinschaften in Deutschland, Ziel der DBU ist
dle Verbreitung der Lehre des Buddha auf der Gruadlage des vorstchenden Bekenntnisses. Der

Satzungszweck wird insbesordere verwirklich durch:

- Forderung der buddhistischen Gemeinschaften f Deutschiand und fhrsr freundschaftli-

chen Zusammenarbeit.

- Kontakte mit Eyadhistischen Organisationen im Austand sowie dié Beziehung mit anderen
- Religionsgemeinschaften mit dem Ziele gegenseitigen Verstivdnisses auf der Basis echter

Toleranz."

Dem ist nichts hinzuzufigen.

In unseren Briefen haben wir bejderseits ein Intcresse aa gemeinsamen Gesprachen bekunder, Nun wire
vorbereitend zu eruieren, was Thema und Inhalt solcher Gespriiche sein kdanic. Sicher nicht die Person und
Rolle von Ole Nydahl, aber - wenn Ihr wolit - alle oben aufgefithrten Punite, die auch Eure Arbeit und
Euren Ansatz berithren. Wir wiirden uns freuen, wenn konkrete Yorschiige dazu von Ench kimen.

Mic freundlichen Grifien
: Kopie an:

Regine Leisner

Zur Person: Ich bin scit 16 Jahren sudierende wnd meditierende Buddhisin,
Sieben schr wichtige Jahre davon verbrachts ich zls Nonnc, heute bin ich
glhicklich verhciratet, Den gréftea Teil meincr theoretischen und meditativen
Schulung erhielt und erhalte ich vori Gelugpas(Laicn)Lamas, verstshe mich
aber vor allem als Gesamtbuddhistin. Von verschiedenen Lehrern konnte ich
auch Unterweisungen und Einweihungen aus der Fagyd- sowic (vercinzelr) der
Nyingma-Tradition nehmen und mdchte das such in Zukunfl fortsetzen. Seit
drei Jahren beschiftige ich mich intcnsiver mit der Theravada-Richuag und
neucrdings such mehr mit Zen. Das Kennenlemcn verschiedener Traditionen
bewirkte. daff mein Verstindnis von Buddhas Lehre klarer und abgerundeter

und mein Vertrauen zur meditativen Praxis immer tefer wurde. Ich arbeite

hauptberuflich als Redalkteurin der Zeitschriften Lotusbidizer’ und 'Chékor -
Tibetischer Buddhismus im Westen* und bin sicllvertretende Sprecherin des ge-
schifisfdhrenden Vorstands der Deutschen Buddhistischen Union, ‘

die Mitglieder des Rats der
dic Mitglieder der Lotu_ bliter-Redaktion
Mathias Weitbrecht, KKD

" Michael Kalff, KKD

DBU
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